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% Disfrutar entreteniéndose

Microsoft® Windows® XP Media Center Edition 2005 le permite realizar
cosas impresionantes con su Concentrador digital de Shuttle. Gracias a su
gran cantidad de sencillas funciones de entretenimiento digitales, puede
disfrutar de su TV, peliculas, musica y fotografias como nunca antes lo
habia hecho.
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Media Center es un programa sencillo y facil de utilizar. Puede buscar vy
elegir su medio facilmente. Puede reproducir peliculas, escuchar musica y
ver fotografias y la televisidon con un solo mando a distancia. Combine las
versatiles funciones del Concentrador digital de Shuttle con el receptor de
cine en casa para disfrutar de una experiencia de entretenimiento incluso
mas dinamica.

% Ver y grabar programas de TV en directo

Con Media Center, puede pausar, avanzar fotograma a fotograma, saltar
hacia delante o utilizar la repeticidon instantdnea para capturar cada
momento de los programas de TV en directo. Utilice la funcidn de avance
rapido para pasar por alto el contenido que no desea. Cuando no pueda
ver su programa favorito, puede utilizar Media Center para grabarlo.
Grabe los programas de TV facilmente mediante la Guia de programas
de televisidon para seleccionar los que desea grabar. Puede grabar un
programa o una serie completa y verlo cuando mas le convenga. Nunca se
perdera un instante de sus programas favoritos.




% La mosica adecuada para el momento

Busque en toda la biblioteca musical por artista, género y cancidn.
Seleccione una lista de reproduccién o un solo album o lleve a cabo una
mezcla aleatoria de la coleccion musical.

¥ Compartir las memorias digitales

Cree presentaciones de diapositivas personalizadas con musica para
verlas en el televisor. Edite y cree facil y cdmodamente videos domésticos
con aspecto profesional desde el sofd de su casa con el mando a
distancia.

% Transformar el cuarto de estar en un cine

Tanto si ve una pelicula en DVD como sus propios videos domésticos,
Media Center le proporcionara una gratificante experiencia de
visualizacion con un sistema de sonido de alta calidad. Siéntese comodo
y disfrute del espectaculo.

% Usar las funciones de Media Center

Puede controlar las funciones de Media Center y recorrer sus ventanas
con el mando a distancia, el teclado o el dispositivo de bola de
seguimiento. Puede recorrer facilmente hacia delante y hacia atras dichas
ventanas moviendo la bola de seguimiento o presionando una tecla del
mando a distancia o del teclado.

Puede ejecutar Media Center junto NOTA

a otros programas de Windows.

Es posible explorar las imagenes, Algunas de las funciones
ver videos, reproducir musica e, de Media Center
incluso, grabar programas de TV enumeradas solamente
mientras utiliza otros programas estdn disponibles en

. modelos concrefos.
de Windows.
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/* Configurar Media Center

La primera vez que inicie el Concentrador digital de Shuttle, se abrird un
asistente para configurar Media Center. Es conveniente completar cada
paso de dicho asistente para poder utilizar todas las funciones de Media
Center. El asistente para configurar Media Center puede tardar entre 10
y 40 minutos aproximadamente en completarse. Si aun hay pasos que
necesita completar, puede ir al menu Settings (Configuracion) siguiendo el
procedimiento que se indica a continuacion.

Completar los pasos del asistente para configuracion

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center E on the remote
control.

(2) Seleccione Settings (Configuracion). Puede que tenga que utilizar
los botones de direccién del mando a distancia para desplazarse hacia
abajo para ver todos los elementos del mendu.

(3) Seleccione General, Media Center Setup (Configurar Media
Center) y, a continuacién, seleccione Run Media Center Setup
Again (Ejecutar de nuevo la configuracion de Media Center).
Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar el
asistente.

MediaCenter T2,

Welcome

to the Media Center setup wizard

Media Center is where you can access
TV, music, pictures, videos, DVDs and
more with a remote control.

Select Next to begin

Cancel

a




/A continuacion se indican algunos de los elementos incluidos en e/\
asistente para configuracion:

v Comprobar la conexion a Internet.

Mediante una conexidon a Internet

Media Center puede descargar y NOTA
actualizar la Guia de programas de Debe suscribirse a un
televisién y mostrar informacion proveedor de servicios
. de Internet (ISP, Internet
acerca de los CD de musica y otros Service Provider) para
medios. tener conexién a
Internet.

v Configurar el sintonizador de TV, la fuente de seifal de TV y la
Guia de programas de television.

Es necesario proporcionar informacién sobre la fuente y el equipo de
sefal de TV (descodificador, cables. etc.).

Este paso garantiza que su

Centro de ocio digital recibe la NOTA

sefial de TV y la informacion Puede cambiar la

de la Guia de programas de configuracion de Media
. . Center mediante

television correctas. Si tiene un

el menu Settings
descodificador o un receptor (Configuracién).

de satélite, el asistente para
configuracién programara el
mando a distancia para que
trabaje con él.

v Optimizar la apariencia de Media Center en la pantalla.
Puede cambiar la configuracion de visualizacién, como por ejemplo el
brillo, el contraste, el color RGB y la posicién de centrado.

v Configurar los altavoces.

Seleccione el numero de altavoces que tiene y pruébelos.




/* Sacar el maximo partido de Media Center \

Para maximizar el uso de Media Center y garantizar el acceso a todas sus
funciones, complete la lista siguiente antes de comenzar a utilizarlo.

Antes de abrir Media Center, asegurese de que:
B El Concentrador digital de Shuttle esta correctamente configurado.

B El mando a distancia tiene dos pilas alcalinas AAA instaladas.

B El Concentrador digital de Shuttle tiene una conexién a Internet
correctamente configurada y que funciona perfectamente.

B El Concentrador digital de Shuttle esta correctamente conectado a la
fuente de senal de TV.

Abrir Media Center

& Presione el botdn Start
(Inicio) de Media Center

situado en el mando a
distanCia. # . " My Documents

m. MMy Recent Pocumenks B

o bien, -
@ My Pictures
& Haga clic en Start (Inicio) B My Music
Media Center. WE My computer

E—- ontrol Panel

» Set Program fAccess and
¥ Defaults

& Prnters and Faxes

‘Windows Madia Flayer @ Help and Support

a America Online 9.0 # Search
& Run...

All Programs

Log OiFf ! (D Turn OFF Computer

'J start




/* MenU Start (Inicio) de Media Center \

MediaCenter %2,
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A. Permite obtener acceso a un menu con el que puede salir
de Media Center, cerrar o reiniciar el Concentrador digital
de Shuttle, cerrar la sesion de Media Center, activar el modo
de espera en el Concentrador digital de Shuttle o cambiar de
usuario

B. Utilizar los controles de reproduccion multimedia: Reproducir,
Detener, Pausa, Omitir, Avance rapido, Repetir, Rebobinar,
Grabar, Subir y bajar volumen, Subir y bajar canal

C. Abrir el menu Start (Inicio) de
Media Center

D. Retroceder una pantalla NOTA

Algunas de las
funciones enumeradas
Minimizar la ventana de Media solamente estdn
Center disponibles en
modelos concrefos.

E. Abrir la ayuda de Media Center

G. Cambiar el tamano de la ventana de
Media Center

H. Cerrar la ventana de Media Center

I. Ir al sitio Web de Media Center para buscar la informacion
mas reciente sobre este programa /




/J. Ver los videos domeésticos \

K. Ver imagenes digitales o reproducir una presentacion de
diapositivas; imprimir fotografias

L. Ver, grabar y reproducir programas de TV

M. Reproducir archivos o CD de musica, crear y editar listas de
reproduccion y grabar archivos de musica en CD

N. Reproducir emisoras de radio FM

O. Buscar utilidades y programas: mensajeria instantanea, crear
CD y DVD y sincronizar informacion con el dispositivo

Otros menus no mostrados:

v Play DVD (Reproducir DVD)— ver peliculas en DVD

v Settings (Configuracion) — cambiar la configuracion del
programa Media Center

% Usar Online Spotlight (Novedades en linea)
Online Spotlight (Novedades en linea) es un vinculo al sitio Web de Media
Center que proporciona la informacion de Media Center mas reciente
relacionada con ofertas y servicios de medios.

B Music (Musica):esta area incluye vinculos a proveedores de
servicios musicales, como Napster y Live365.

B Movies (Peliculas):esta area incluye vinculos a proveedores de
servicios de peliculas como MovieLink y Cinema Now. Puede encontrar
informacion sobre las peliculas mas vistas, ver avances de peliculas,
descargar peliculas y mucho mas.

B News/Sports (Noticias/Deportes):esta area muestra los titulares
principales de emisoras de noticias y deportes como MSNBC y ESPN.

B Tips (Sugerencias):esta area incluye consejos de Microsoft sobre el
uso de Media Center.

B Downloads (Descargas):Esta area
incluye informacion y servicios que NOTA

puede descargar. Algunas de las

funciones enumeradas
para Online Spotlight
pueden no estar
disponibles para fodos

los paises y regiones. [ .




More Programs (Mas programas) contiene vinculos a programas, servicios
y tareas comunes.

B Create CD/DVD (Crear CD/DVD) es un vinculo a una asistente
para creacion de CD que ayuda a buscar archivos multimedia

que desea copiar en un CD o DVD. Para obtener mas informacion
acerca de la creacion de CD y DVD.

B Messenger abre una ventana de inicio de sesion para mensajeria
instantanea. Para obtener mas informacién, consulte la seccién

“Iniciar sesidn en la cuenta de Messenger”en la pagina 12.

B Sync to Device (Sincronizar con dispositivo) permite transferir
automaticamente archivos de musica, imagen, video y programas de
TV grabados desde el Concentrador dlgltal de Shuttle a un dispositivo
portatil como un dispositivo Media Center portatil, un teléfono
inteligente, un dispositivo Pocket PC o un dispositivo de
almacenamiento masivo. Seleccione Help (Ayuda) en Media Center
para obtener mas informacion.

Desplazarse por Navigating Media

En las ventanas de Media Center, un elemento seleccionado (como
una carpeta, archivo u opcion de menu) se resalta con un borde de
color verde. Utilice los botones de direccién del mando a distancia para
seleccionarlo y, a continuacién, presione OK (Aceptar).
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/Puede controlar las funciones de Media Center y recorrer sus ventanas\
con el mando a distancia, el teclado o el dispositivo de bola de
seguimiento.

Para seleccionar elementos en Media Center con el mando a distancia,
utilice los botones de direccion de éste y, a continuacion, sirvase del
boton OK (Aceptar) para entrar en la seleccion.

Si va a reproducir contenido multimedia, como musica o television,
aparecera una ventana con forma de recuadro en la esquina inferior
izquierda. Para pasar de ver el medio en la ventana con forma de
recuadro a verlo en el modo de pantalla completa, utilice los botones
de direccion del mando a distancia para realizar la seleccién vy, a
continuacion, presione Aceptar.

% Cerrar Media Center

More Programs (Mas programas) contiene vinculos a programas, servicios y
tareas comunes.

(1) Mueva la bola de seguimiento para mostrar las barras de menu de
Media Center.

(2) Haga clic en el icono Close (Cerrar) % para cerrar Media Center.

* Sincronizar los medios con un dispositivo

multimedia portatil

La opcion Sync to Device (Sincronizar con dispositivo) de More programs
(Mas programas) permite transferir automaticamente archivos de musica,
imagen, video y programas de TV grabados desde el Concentrador d|g|taI
de Shuttle a un dispositivo portatil como un dispositivo Media Center
portatil, un teléfono inteligente, un dispositivo Pocket PC o un dispositivo
de almacenamlento masivo. Seleccione Help (Ayuda) en Media Center para
obtener mas informacidn.

(1) Conecte el dispositivo multimedia portatil al Concentrador digital de
Shuttle.

(2) Seleccione Yes (Si) cuando aparezca el mensaje que le pregunta si
desea sincronizar el contenido con el dispositivo.

(3) Si el dispositivo esta conectado, presione el botén Start (Inicio) del
mando a distancia.

(4) Seleccione More Programs (Mas programas) y, a continuacion,
Sync to Device (Sincronizar con el dispositivo).

(5) Seleccione la flecha Arriba o Abajo en la pantalla para subir o
bajar una lista de reproduccién en la lista. La lista
de reproduccion situada en la parte superior de la lista se
sincronizara primero con el dispositivo portatil. ",

O bien Seleccione Delete (Eliminar) junto a una lista de
\ reproduccion que no desee transferir al dispositivo.

USar Media Center [9]



/ O bien Seleccione Add More (Agregar mas) para seleccionar otras\
categorias multimedia que desee agregar a la lista.

(6) Seleccione Start Sync (Iniciar sincronizacion).

Ver archivos en un dispositivo multimedia portatil

(1) Conecte el dispositivo multimedia portatil al Concentrador digital de
Shuttle.

(2) Minimice Media Center seleccionando el icono Minimizar.

(3) Haga clic en Start (Inicio) en la barra de tareas y, a continuacion,
en Windows Media Player (Reproductor de Windows Media).

(4) Haga clic en la ficha Sync (Sincronizar) para ver los archivos del
dispositivo multimedia portatil.

% Usar la ayuda de Media Center

Cuando selecciona el icono Ayuda en Media Center, se abre la ventana
Help Center (Centro de ayuda). Desde aqui puede obtener acceso a los
archivos de ayuda locales situados en el Concentrador digital de Shuttle
asi como a los archivos de Internet.

B Help (Ayuda):busque ayuda cuando utilice Media Center en los
archivos ubicados en el Concentrador digital de Shuttle.

B Community (Comunidad):visite los foros de Media Center y
obtengaayuda en linea.

B Tips (Sugerencias):vaya al sitio Web de Microsoft para obtener
sugerencias utiles sobre el uso de Media Center.

B Hardware: busque informacién de soporte sobre el hardware del
Concentrador digital de Shuttle de Media Center.

HELP CENTER

Get help an using
Media Center here,




/Abrir la ayuda de Media Center \

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Mueva la bola de seguimiento para mostrar la barra de navegacion
de Media Center y, a continuacion, seleccione el icono Help (Ayuda)
(?) @—ﬁ en cualquier ventana de Media Center.

(3) En Help Center (Centro de ayuda), s

eleccione Help (Ayuda). Set up Media Center

(4) Cuando aparezcan los archivos de ayuda de
Media Center, utilice el dispositivo de bola de
seguimiento, el teclado o el mando a distancia TV and Recordings
para seleccionar una categoria de ayuda.

(5) Seleccione un tema de ayuda.

MEDIA CENTER ASSISTANCE

Use Media Center

Music and Radio

Pictures and Videos
NOTA DVD

Cuando Media Center esté Media Files
abierto, también puede presionar
la tecla F1 del teclado para abrir
la ayuda de Media Center.

Barras de menu y menu de control de Media Center

Cuando mueva la bola de seguimiento, apareceran las barras de menu
de Media Center. Cuando utilice el mando a distancia o deje de usar la
bola de seguimiento las barras de menu desapareceran al cabo de 5

segundos.

Para obtener acceso al menu de MediaCenter %2,
control del menu de Media Center,
mueva la bola de seguimiento para
mostrar las barras de menu. Seleccione p (D
el icono Turn Off (Desactivar) de la
ventana principal de Media Center.

En este menu, puede seleccionar
iconos para realizar varias
acciones.

Icono Accion

Cerrar sesion y terminar la sesion de
Media Center y cambiar de usuario

Apagar el Concentrador digital de NOTA
Shuttle Pued iizar los b
Reiniciar el Concentrador digital de T

Minimize (Minimizar) y
Resize (Cambiar tamano)
para cambiar al escritorio o
ejecutar Media Center junto
a ofro programa.

Shuttle

Establecer un estado de potencia
reducido en el Concentrador digital
de Shuttle (modo Espera)

g c=]o][s




/* Usar mensajeria instanténea en Media Center \

Media Center admite mensajeria instantanea, con lo que puede comunicarse
con sus amigos y familiares mientras utiliza Media Center.

Podra activar o desactivar esta

funcidn siempre que lo desee. NOTA

. ) ) En la mayoria de las dreas de
Puede utilizar el mando a distancia Media Center puede presionar Ia
para iniciar sesion y escribir combinacién de teclas Ctrl + N del

feclado o seleccionar un archivo
multimedia y presionar el botén
More Info (Mds informacién) del
mando a distancia para obtener

mensajes.

Puede incluso tener varias

conversaciones. acceso a la pantalla de inicio de
sesion de Messenger.

Iniciar sesion en la cuenta de mensajeria

(1) En primer lugar, debe visitar la pagina Web http://www.msn.com
para configurar la cuenta de mensajeria. Es necesaria una cuenta
.NET Passport para iniciar sesion en la mensajeria.

Una cuenta .NET Passport se compone de una direccidon de correo
electrénico, un nombre de inicio de sesidon y una contrasefia.
Asegurese de que comprobar la cuenta con MSN antes de iniciar
sesion desde Media Center.

(2) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia para abrir Media Center.

(3) Seleccione More Programs (Mas programas) y, a
continuacion, el icono Messenger.

(4) Seleccione Sign
In (IniCiar MEDIA CENTER
sesion). MESSENGER

(5) Especifique la sign'l E-mail address:
informacion de
la cuenta .NET
Passport y, a
continuacion,
seleccione Sign
In (Iniciar
sesion).

Cancel

automatically

Use the CH +/- buttons to change to a different mode

U sar Media Center [12]



/* Cambiar la configuracién de Media Center
En la ventana Settings (Configuracién) de Media Center puede cambiar
la configuracion para ver la television, ver imagenes y presentaciones de
diapositivas y controlar el sonido y la visualizacion de todas las ventanas de
Media Center.

MediaCenter %2,

Radio

More Programs

Settings

Play DVD

Para cambiar la configuracion de Media Center:

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione Settings (Configuracion).
(3) Seleccione una categoria.

(4) Seleccione una de las configuraciones de la lista. A continuacion,
utilice los botones de direccidon para seleccionar una opcion o seguir
las instrucciones de la pantalla.

(5) Seleccione Save (Guardar) para guardar los cambios.

~




/Categorias de configuracion de Media Center \

B TV permite configyrar la sefal,
el audio y los subtitulos ocultos NOTA

de TV. Puede descargar o editar
la Guia de programas de television,  Algunas configuraciones, como

grabacion, establecer el espacio la configuracion de los controles
de almacenamiento de la paternos y de los subtitulos
grabadora en la unidad de disco ocultos para TV y DVD, solamente
duro, configurar la pantalla y se incluyen en modelos
establecer los valores predetermi- concrefos. No fodos los canales
admiten la funcion de subtitulos

nados de grabacién.

ocultos.

B Pictures (Imagenes) permite establecer la configuracion de la
presentacion de diapositivas.

B Music (Muasica) permite seleccionar visualizaciones o informacién de
canciones para mostrarlas cuando se reproduzca una cancion.

B DVDs permite seleccionar un idioma para los subtitulos, las pistas
de audio y los menus de los DVD, programar los botones del control

remoto para dichos DVD y seleccionar los subtitulos ocultos. También
puede obtener acceso a la configuracion de audio para los altavoces.
Debe utilizar un dispositivo de bola de seguimiento o un teclado para
seleccionar la configuracion de audio.

B Messenger y Caller ID (Identificador de la persona que llama)
permite mensajes instantaneos dentro de Media Center asi como

establecer notificaciones para el identificador de la persona que llama.

Radio permite organizar o eliminar las emisoras de radio predefinidas.

General permite establecer las siguientes opciones:
4+ Inicio y comportamiento de las ventanas.

4+ Efectos visuales y de sonido que permite establecer las
animaciones y sonidos de transicion cuando se desplaza por Media
Center.

+ Mas opciones de programa que permite cambiar la configuraciéon
para otros programas en el Concentrador digital de Shuttle.

+ Configurar Media Center que permite configurar la conexion a
Internet, la senal de TV, los altavoces, la television o el
monitor; el acceso a las actualizaciones de Windows; ejecutar
de nuevo la configuracién de Media Center; configurar Remote
Desktop; y reiniciar los valores predeterminados de la pagina de
inicio.

4+ Controles paternos que permiten bloquear los canales de TV, los
programas de TV no deseados y las calificaciones de pelicula,
cambiar el cédigo de acceso y restablecer los controles paternos.

4+ Opciones de descarga automatica que permiten obtener
informacion multimedia sobre CD, DVD vy peliculas a través de




/ Internet y seleccionar el modo de descargar la Guia de programas\
de television.

B Ayuda que permite buscar ayuda acerca del uso de Media Center y
del hardware.

NOTA

Configuracioén de resoluciones:

1024 x 768 es la resolucion optima en televisores de alta
definicion.

800 x 600 es la resolucion adecuada para televisores de
definicion estdndar de mds de 32”.

640 x 480 es Ia resolucion adecuada para televisores de
definicion estandar de menos de 32”.

% Buscar informacién adicional sobre Media Center

Para obtener mas informacion sobre el uso de Media Center,
_consulte la ayuda en linea y otros archivos de ayuda ubicados
M en Media Center. Si utiliza un dispositivo de bola de seguimiento,
haga clic en el icono Help (Ayuda) de la barra de herramientas
de Media Center.

Puede seleccionar Online Spotlight (Novedades en linea) en el
menu principal de Media Center para obtener, entre otra informacién, las
sugerencias sobre Media Center en linea mas recientes.




El mando a distancia esta disefiado para trabajar con Media Center. \

Puede utilizar el mando a distancia con Media Center para reproducir CD y
DVD, para ver imagenes y para ver y grabar programas de television.

Este mando a distancia le ayuda a desplazarse por las ventanas de Media
Center en su equipo del mismo modo que un mando a distancia de
television le ayuda a recorrer las opciones de TV por cable o controlar la
reproduccion de una pelicula en un VCR o reproductor de DVD.

El mando a distancia puede:

B Recorrer y controlar todas las ventanas de
Media Center.

B Controlar el video o la visualizacion de TV
en directo.

B Activar y desactivar el modo de espera en
el equipo.

B Apagar o reiniciar el Concentrador digital
de Shuttle.

B Apagar Media Center o cambiar de usuario.

El mando a distancia no puede:

B Recorrer el escritorio de Windows ni
controlar otros programas del equipo fuera

de Media Center.

B Utilizarse como VCR, reproductor de DVD
0 mando a distancia estéreo.

8-0:0.0

B Encender o apagar un televisor conectado
al Concentrador digital de Shuttle.

(=]
m
T

©

=
P4
o

@

B Encender el Concentrador digital de Shuttle

NOTA

El mando a distancia tiene un
alcance de unos 8 mefros (26 pies).

Asegurese de que no hay ningun
obstdculo en la trayectoria entre
el mando a distancia y el detector
remofto.




/* Informacién general de los botones del mando \

Features and location may vary

A. El indicador de actividad se ilumina
al presionar un botdn.

B. Away (Espera) activa y desactiva
un estado de ahorro de energia en el
Concentrador digital de Shuttle.

C. My Video (Mi video) abre la
ventana del mismo nombre.

D. My TV (Mi TV) abre la ventana del
mismo nombre.

E. My Pictures (Mis imagenes) abre
la ventana del mismo nombre.

F. My Music (Mi muasica) abre la
ventana del mismo nombre.

G. Stop (Detener) detiene el medio
gue se esta reproduciendo.

H. REC (GRAB) graba el programa
de television seleccionado y lo
almacena en la unidad de disco
duro en el modo de TV en directo.
El boton Record (Grabar) no esta
disponible en el resto de medios.

I. REW (REB) hace retroceder el
medio hacia atras a dos velocidades.

J. REPLAY (REPETIR) mueve el
medio hacia atras 7 segundos.

K. PAUSE (PAUSA) pausa las pistas
de audio y video y los programas
de TV en directo o grabados.

L. PLAY (REPRODUCIR) reproduce
el medio seleccionado.

M. FWD (AVANCE RAPIDO) mueve el
medio hacia delante a tres velocidades.

N. SKIP (OMITIR) mueve el medio hacia delante —
por ejemplo 30 segundos en videos y programas de TV en directo o
una pista de musica.




/O. BACK (ATRAS) devuelve el Concentrador digital de Shuttle a la \
ventana anterior dentro de Media Center.

P. MORE (MAS) muestra informacion disponible acerca del archivo
multimedia seleccionado y muestra otros menus.

Q. Arrow buttons move the cursor to navigate and select actions within
all Media Center windows.

R. OK (ACEPTAR) selecciona la accion o ventana deseada y se
comporta como la tecla Entrar.

S. Volume (Volumen) sube (+) y baja (=) el volumen.

T. CH/PG (CANAL/PROGRAMA) sube (+) y baja (-) el canal de TV
o hace avanzar o retroceder las paginas, dependiendo de las opciones
disponibles. Pasa al siguiente capitulo del DVD.

U. START (INICIO) abre Media Center por el menu Start (Inicio).

V. MUTE (SILENCIO) tdesactiva el sonido del equipo. La palabra Mute
(Silencio) aparece cuando la funcion esta activada.

W.DVD Menu (Menia DVD) abre la ventana Play DVD (Reproducir
DVD) o el menu principal de una pelicula en DVD en caso de que esté
disponible.

X. LIVE TV (TV EN DIRECTO) es una acceso directo a la vista en modo
completo de la televisidén en directo.

Y. RECORDED TV (TV GRABADA) abre la ventana de TV grabada
donde se muestran los programas de TV grabados.

Z. GUIDE (GUIA) abre la Guia de programas de television.

AA. 0a 9, #, * son los botones del teclado numérico que permiten
cambiar de canal o insertar texto en un cuadro de busqueda o de texto
de Media Center. Cada vez que presiona un botdon numérico, aparece un
caracter diferente. Presione el boton Enter (Entrar) para seleccionar un
caracter.

AB. CLEAR (BORRAR) elimina el Si apaga el Concentrador digital

] grabard ningun programa de TV
AC. ENTER (ENTRAR) selecciona programado. El Concentrador

la accién, menu u opcién de digital de Shuttle debe estar

o encendido o en el modo de
espera para grabar programas g

ventana que desea.

delV.




AD. TELETEXT (TELETEXTO) se utiliza para habilitar o deshabilitar la

funcion de teletexto.Esta funcién solamente utiliza la especificacién
europea

Los 4 botones de colores se utilizan para navegacion (vea las
imagenes adjuntas).Puede obtener acceso a subcapitulos
haciendo clic en el botdn de color o insertar el nUmero de pagina

manualmente.Esta funcidén solamente utiliza la especificacion
europea

Utilizar el mando a distancia [19]
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/Utilizar el mando a distancia

(1) Apunte con el mando a distancia al detector remoto. El detector
remoto se debe colocar cerca del monitor o en un lugar adecuado.
Asegurese de que no hay ningun obstaculo en la trayectoria entre el
mando a distancia y el detector remoto.

(2) Para iniciar Media Center y abrir su menu Start (Inicio), presione el
botdn Start (Inicio) ". N

(3) Si es la primera vez que utiliza el mando a distancia, se abrira el
asistente para configuracién de esta aplicacion. Siga las instrucciones

que aparezcan en la pantalla para completar los pasos de
configuracién del mando a distancia.

O bien

Si ha completado el asistente para configuracion de Media Center, se
abrira el menu Start (Inicio) de Media Center Start. Utilice las teclas
de direccion del mando a distancia para seleccionar un elemento y, a
continuacion, presione OK (ACEPTAR) para seleccionar una opcién y
comenzar a utilizar Media Center

MediaCenter %2,

C SPULHIGgIHIL

My Videos
My Pictures
My TV

My Music
ET T




/* Botones del mando a distancia \

Botones de acceso directo (solamente en modelos concretos)

Puede utilizar los botones de acceso directo
del mando a distancia para abrir ventanas
especificas de Media Center.

NOTA

Algunos DVD antiguos
puede que no incluyan un
menu de DVD.

Abre la ventana My TV (Mi TV) en la que puede ver y grabar
programas de TV, abrir la Guia de televisidon, programar
grabaciones de TV y buscar programas de TV grabados.

Abre la ventana My Videos (Mis videos) en la que puede buscar,
ordenar y reproducir archivos de video almacenados en My
Videos (Mis videos) o en la carpeta Shared Video (Videos
compartidos) del Explorador de Windows. También puede ver los
videos en otro medio como por ejemplo una tarjeta de memoria.
Abre la ventana My Pictures (Mis imagenes) en la que puede
buscar, ordenar y ver imagenes y presentaciones de diapositivas
almacenadas en My Pictures (Mis imagenes) o en la carpeta
Shared Pictures (Imagenes compartidas) del Explorador de
Windows.También puede ver las imagenes en otro medio, como
por ejemplo una camara digital o una tarjeta de memoria.

Abre la ventana My Music (Mi musica), en la que puede explorar
y reproducir CD de musica y sus propios archivos de musica.

ventana cuando esta funcion esta activa.

Menu (Menu) abre el menu principal Play DVD (Reproducir DVD)
mediante el que puede reproducir peliculas en DVD.

Abre la ventana Recorded TV (Programas de TV grabados) en la LR »
que se almacenan todos los programas de TV grabados. Desde
esta ventana puede buscar y reproducir un programa grabado.

o

g--

@”
5

@ Desactiva el sonido. La palabra Mute (Silencio) aparece en la
<]

©




/ Hace avanzar un programa de TV hasta el final del bufer de \
pausa y reanuda la reproduccion del programa de TV en directo.
o Cuando pausa un programa de TV, puede utilizar el botén Live TV
- (TV en directo) para hacer avanzar el programa de TV en directo.
Abre Media Center y comienza a reproducir el programa de TV en
directo en el modo de pantalla completa.

- Abre la Guia de television.

Boton Away (Espera)

| El boton Away (Espera) activa o desactiva un estado de ahorro
de energia, denominado Away (Espera), que hace que el

equipo funcione con un minimo de energia hasta que se ejecuta un
comando. Para desactivar el modo Away (Espera), presione el botén
Away (Espera). Se recomienda utilizar este botdn cuando Media Center
esta cerrado. Un indicador LED (Light-Emitting Diode, es decir, Diodo
emisor de luz) situado a la derecha del botén Away (Espera) parpadeara
cuando el mando a distancia transmita una senal al detector remoto.

NOTA Asegurese de encender el monitor y bajar o desactivar
el volumen; por ejemplo, si tiene una grabaciéon programada en la
mitad de la noche y no desea que se le moleste.

El Concentrador digital de Shuttle no pasard automdticamente al
modo de espera si Media Center estd abierto. Lo mds conveniente
es cerrar Media Center antes de activar manualmente el modo de
espera en el Concentrador digital de Shuttle.

Grabar en el modo de espera

Media Center puede desactivar el Si apaga el Concentrador digital
modo de espera del Concentrador de Shuttle. Media Center no
:jr: ?cl itaa rlsfelel aSh::Iat g: chlgf\to rE(])n treasmdaeda grabard ningun programa de TV
q g prog programado. El Concentrador digital
€ un programa. de Shuttle debe estar encendido o
L. en el modo de espera para grabar
El Concentrador digital de Shuttle programas de TV.

vuelve al modo de espera cuando
la grabacién haya terminado.

. ® Media Center comienza a grabar con el monitor y el sonido activados a
menos que los desactive manualmente antes de iniciarse la grabacion
programada. Media Center no puede grabar programas de TV si el

equipo esta apagado. /

Utilizar el mando a distancia [22]




B

Estos botones permiten reproducir presentaciones de diapositivas,
archivos de musica, listas de reproduccién, CD de musica, peliculas
en DVD, videos domésticos y programas de TV en directo desde el
programa Media Center.

o | 1]
xoa o oo
Presione el botdn Rew (Rebobinar)
o Replay (Repetir) y, a continuacion, - - -
I« M

el botdn Play (Reproducir) para ver

una reproduccion instantdnea. - -
Boton Funcion

Graba programas de television. El boton Record (Grabar)
solamente funciona cuando My TV (Mi TV) se utiliza para
reproducir un programa de TV. Esta inactivo cuando se reproduce
otro medio.

otones de reproduccion multimedia \

B Presione Record (Grabar) una vez para grabar un programa
de TV mientras ve otros programas de TV en directo o mientras

utiliza la Guia de TV.

B Presione Record (Grabar) dos veces para grabar una serie de
TV mientas utiliza la Guia de TV.

B Presione Record (Grabar) repetidamente hasta que el icono
de grabacion desaparezca de la Guia de TV para cancelar una
grabacion.

Detiene el medio seleccionado. Si presiona Stop (Detener)
mientras ve la television, el bufer de pausa de Media Center
continuara grabando en segundo plano.

Pausa el medio seleccionado. Presione Pause (Pausa) y, a

] continuacion, Fwd (Avanzar) repetidamente para reproducir el
medio fotograma a fotograma a camara lenta. Para continuar
con la reproduccion a cdmara lenta, debe presionar el boton Fwd
(Avanzar) varias veces.

Rebobina el medio seleccionado. Presione Rew (Rebobinar) de
nuevo para aumentar la velocidad de rebobinado.

M Hace retroceder el video.

W Mueve el programa de TV en directo al principio del bufer de
pausa de 30 minutos.

.A
A

B Hace retroceder la Guia de TV 3 horas.

Reproduce el medio seleccionado.

.v




/ Hace avanzar el medio de video seleccionado. Presione Fwd \
(Avanzar) hasta tres veces para aumentar la velocidad de avance
»» rapido.

B Hace avanzar los archivos de musica MP3
B Hace avanzar un video
B Hace avanzar la Guia de TV 3 horas

Hace retroceder el medio de video seleccionado. Para hacer
retroceder un programa de TV 7 segundos, presione Replay
(Repetir). Puede rebobinar repetidamente mediante la opcidn de
- repeticion instantanea, pero solamente al principio del bufer de
pausa o el programa grabado. Permite retroceder 12 horas en la
Guia.

Hace avanzar el medio de video seleccionado. Para hacer
avanzar el programa de TV en directo o un programa grabado 30
segundos, presione Skip (Omitir) una vez. Puede hacer uso de
- esta funcion repetidamente pero solamente hasta el final del bafer
de pausa o el programa grabado. Permite saltar 12 horas en la
Guia.

Botones de navegacion y otros botones

Estos botones permiten reproducir
presentaciones de diapositivas, archivos de
musica, listas de reproduccion, CD de musica,
peliculas en DVD, videos domésticos y ®
programas de TV en directo desde la aplicacion h (E ©
Media Center. © ©

Boton Funcion

-
O Regresa a la ventana anterior.

Muestra informacion disponible acerca del archivo
multimedia seleccionado y presenta otros mendus. Es posible
i gue algunos medios no incluyan esta informacion. Este
O botén muestra detalles como el resumen de programas
de TV o el artista musical. Puede ser necesario estar
conectado a Internet para recibir la programacién de TV o
la informacién del artista del CD.

Permite desplazarse por los mendus, las ventanas o las
actividades. Permite mover el cursor para seleccionar
acciones dentro de las ventanas de Media Center.

. ® Selecciona una accion deseada y funciona como el botén
. " Enter (Entrar). Si ve programas de TV en directo, presione
‘ OK (Aceptar) para ir al canal anterior. Presione OK (Aceptar)
de nuevo para volver al canal original que estaba viendo. /




~

Sube o baja el volumen.

Abre el menu Start (Inicio) de Media Center tanto si se
encuentra en esta aplicacion como en el escritorio.

Sube o baja el canal o mueve el cursor a la pagina siguiente
0 anterior de las opciones. Cambia los canales de TV en
directo o pasa al capitulo siguiente de una pelicula en DVD.

0-@ |[2] |00

Botones del teclado alfanumérico y de impresion

Los botones del teclado alfanumérico permiten insertar texto, cambiar
de canal e imprimir imagenes.

Boton Funcion

ABC DEF | Cambia de canal y
@ permite insertar texto.
o Cada vez que presiona
un botén numérico,
aparece un caracter

®

®

@3
©

MNO

espere unos segundos.

O
A
m
>
A

O

Elimina el Ultimo caracter
especificado. Este botén
funciona de la misma
manera que la tecla
Retroceso de un teclado.

O

Imprime archivos

de imagen desde la
ventana My Pictures

(Mis imagenes) de Media
Center. Este botdén no
imprime archivos desde

el Explorador de Windows
ni desde el area Shuttle
Image Zone Plus de Media
Center.

ENTER

Selecciona la accion, el
menu o la ventana que
desea. Funciona de la
misma manera que el
botén OK (Aceptar).

O
O

>
o
(@)

®

. 0:0@

PQRS TUV ~ WXyZ | diferente. Cuando @
’ GHI JKL MNO
@ @ encuentre el caracter
— que desea, presione el @ @ @
@ @ @ botén Enter (Entrar) o PQRS  TUV  WXYZ




\Ver-y grabar programas de TV

Vea programas de TV en directo TV o grabe sus programas favoritos para \
reproducirlos en otro momento. Utilice la Guia de programas de television
para buscar el programa que desea ver o grabar. También puede grabar un
programa mientras ve otro previamente grabado.

| % Desplazarse por My TV (Mi TV)

Desde la ventana My TV (Mi TV) puede buscar y reproducir sus programas
de TV favoritos. Utilice los siguientes elementos de menu para encontrar
facilmente lo que desea hacer:

H Live TV (Programas de TV en directo): vea, pause, haga avanzar
rapidamente o rebobine sus programas de TV favoritos. Puede ver
programas de TV grabados mientras graba otro cualquiera.

Utilice el botédn More information (Mas informacion) del
mando a distancia para mostrar la informacién del programa de TV.

B Recorded TV (Programas de TV grabados):vea una lista de
programas grabados por fecha o titulo, vea una lista de programas
cuya grabacidén esta programada, reproduzca un programa grabado,
averigle por qué un programa no se grabd o agregue grabaciones
de programas de TV manualmente.

B Search (Buscar):busque rapidamente un programa de TV o una serie
que desee ver o grabar insertando una palabra descriptiva, un titulo de
programa o una categoria de programa.

B Guide (Guia):(no disponible en todos los paises o regiones)
desplacese por la Guia de programas de televisidon gratuita para buscar
programas con el fin de verlos o grabarlos.

Puede grabar programas de TV especificos o una serie completa en la
unidad de disco duro o en una Unidad multimedia personal de Shuttle.

MediaCenter g,

My Videos
My Pictures
My TV

My Music
Radio

Ver y grabar programas de TV [26]




C({ Ver la televisiéon x

Para poder ver la television con Media Center, asegurese de que:

[ EI e_lg\t/Jipo esta correctamente configurado respecto a la fuente de sefial
eTV.

B Ha completado el asistente para configuracion de Media Center. Si no
ha completado dicho asistente, consulte la seccion “Completar los

pasos del asistente para configuracién”en la pagina 3.

B La aplicacion PowerDVD se ha activado correctamente.

Acti [ teri . :

1. Haga doble clic en el icono de CyberLink PowerDVD o fﬂoﬁ en
el Escritorio.

2. Inserte la clave del CD que encontrara en el sobre de la aplicacién
PowerDVD.

3. Haga clic en el botdon Activate (Activar).

4. Fin.

|ﬂ Rey Activation.

Wersion: PowerDWD B
Please enter CD-Key to activate PowerDVD B

—
[Bwon] Cosime)) [t ]
e

NOTA

Puede cambiar de canal mediante el mando a distancia
mientras estd activado el modo de pantalla completa o
cuando estd seleccionada la ventana con forma de recuadro.
Puede ir a MY TV (Mi TV) desde cualquier lugar de Windows
Media Center presionando el botén Live TV (Programas de TV
en directo) del mando a distancia. Puede seleccionar un canal
para ver los programas que se emitirdn préoximamente en
dicho canal.

Ver y grabar programas de TV [27]



/Ver programas de TV en directo \

(1) Presione el botédn TV del mando a distancia o seleccione My TV (Mi
TV) en el menu de inicio principal. Utilice los botones de direccién
del mando a distancia para seleccionar Live TV (Programas de TV
en directo) y, a continuacion, presione OK (Aceptar). El Gltimo canal
seleccionado o el primer canal disponible comenzara a reproducirse.

(2) Seleccione un canal utilizando los botones CH/PG (CANAL/
PROGRAMA) (+) o (-) o mediante el teclado numérico del mando
a distancia y, a continuacion, presione el botén Enter (Entrar) del
mando a distancia. El nimero de canal y la informacion del programa
se mostraran en la ventana.

(3) Presione el botdn More information (Mas informacién) para abrir
O otro menu con las siguientes opciones e informacion:

B Una opcién de zoom.
B Acceso a las ventanas Messenger y Settings (Configuracion).

M Informacion de programa como el nimero de canal y la emisora,
el titulo y el periodo de tiempo del programa, la hora real y un
breve resumen del programa y la calificacion de TV en caso de que
estuviera disponible. También se muestran opciones de grabacién.

(4) Para salir del modo de pantalla completa y volver a la ventana
anterior, presione el boton Back (Atras) del mando a distancia.

NIKKEI 225 30.41
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/Controlar la reproduccion de TV \

La funcionalidad de la grabadora de video personal permite grabar un
solo programa o series completas para verlos posteriormente.Al abrir la

NOTA

El bufer de pausa de 30

minutos solamente se utiliza
cuando se pausa, rebobina y

se hace avanzar rapidamente

el programa de TV en directo.
Media Center permite grabar un

ventana My TV (Mi TV) y comenzar
a ver los programas de TV en
directo, Media Center comienza a
grabar el programa seleccionado

en segundo plano durante un
tiempo maximo de 30 minutos.
Cuando pause un programa de TV
en directo mientras ve la television
a pantalla completa, aparecera la
ventana de la funcidon Time-Shifting.

Puede regresar a la difusion en
directo presionando el botén Live
TV (Programas de TV en directo) del
manco a distancia.

programa durante mds de 30
minutos.

Cuando cambie de canal, Media Center eliminara la parte previamente
grabada y comenzara a grabar de nuevo después de un breve retardo.

Cuando se graba un programa de TV

no se puede utilizar la funcion Time
Shifting. Por ejemplo, no puede pausar
un programa de TV en directo vy, a
continuacién, rebobinar hasta el principio
del bufer de pausa y, seguidamente,
iniciar la grabacién. Solamente se puede
grabar un programa de TV en directo.

NOTA

Las funciones de grabacion
de video digital estdn
disponibles en modelos
concretos.

S R

| |}
5:30 L 6:30
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Usar el mando a distancia en My TV (Mi TV)

Boton Funcion

Para congelar la imagen de TV en directo TV, presione

Pause (Pausa). Durante la pausa, My TV (Mi TV) continta
funcionando para grabar en el bufer de pausa de 30 minutos
como maximo. Para seguir viendo la television desde el
momento en que dejé de hacerlo, presione Reproducir.

Para detener el programa de TV en directo o un programa ey,
grabado, presione Stop (Detener). Para seguir viendo el
programa, presione Play (Reproducir).

Ver y grabar programas de TV [29]
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Para hacer avanzar el programa de TV en directo pausado o un
» programa grabado, presione Fwd (Avance rapido). Para aumentar
- la velocidad de avance rapido, presione Fwd (Avance rapido) dos o
tres veces. Fwd (Avance rapido) permite omitir 3 horas en la Guia de
programas de television.

Para reproducir un programa de TV grabado o seguir viendo un
programa después de presionar los botones Pause (Pausa), Fast-
Forward (Avance rapido), Rewind (Rebobinar), Replay (Repetir) o
Skip (Omitir).

Para hacer avanzar el programa de TV en directo o un programa
grabado 30 segundos, presione Skip (Omitir) una vez. Puede hacer
uso de esta funcidén repetidamente pero solamente hasta el final del
bufer de pausa o el programa grabado. Permite saltar 12 horas en la
Guia.

| 2

M
Para hacer retroceder el programa de TV en directo o un programa

2T grabado, presione Rew (Rebobinar). Para aumentar la velocidad de

- rebobinado, presione Rew (Rebobinar) tres veces. Para seguir viendo

el programa, presione Play (Reproducir). Rew (Rebobinar) permite
hacer retroceder 3 horas en la Guia.

I

Para hacer retroceder un programa de TV 7 segundos, presione
Replay (Repetir). Puede rebobinar repetidamente mediante la opcion
de repeticion instantanea, pero solamente al principio del bufer de
pausa o el programa grabado. Permite retroceder 12 horas en la
Guia.
Para maximizar la ventana de visualizacion de TV y verla en el modo
de pantalla completa, presione Live TV (Programas de TV en directo).
Asimismo, para avanzar hasta el final del bufer de pausa y seguir
viendo los programas de TV en directo, presione Live TV (Programas
de TV en directo).
Para ver el nimero de canal, el identificador de la emisora, el titulo
del programa, la ranura de tiempo y la categoria del programa,
presione el botén More information (Mas informacidon) mientras esta
. activado el modo de pantalla completa. Si selecciona un programa

( grabado vy, a continuacion, presiona el botdn More information (Mas
O informacion), podra obtener acceso a informacion adicional de

un programa, detener o eliminar un programa, grabar una serie,

cambiar el valor de la opcién“Keep Until”(Mantener hasta), copiar un
programa seleccionado en CD o DVD y obtener acceso al cuadro de
didlogo de mensajeria instantanea y a la configuracién de TV.

Para pasar al canal o pagina siguiente de la Guia de programas de
television, presione los botones CH/PG (CANAL/PROGRAMA) (+) y (-).

Para abrir la Guia de programas de televisién, presione Guide (Guia).
Cuando esté abierta la ventana Guide (Guia), presione de nuevo

el botén del mismo nombre para ver un menu de categorias de
programa.

Para filtrar la Guia y ver solamente los programas correspondientes a
una categoria, seleccidonela (por ejemplo Drama). /




@

En la Guia de programas de television, puede recorrer una lista de programas
de television actuales o de préxima emision y de canales que le ofrece el
proveedor de servicios de television.

Usar la Guia de programas de televisiéon \

La Guia muestra el canal y la red, asi como el titulo del programa, el bloque
de tiempo programado y una breve descripcién del programa. El nUmero de
dias mostrado depende del proveedor de servicios de television; la mayoria
de proveedores muestran hasta 14 dias. Al seleccionar un titulo de programa,
aparece una descripcion detallada del programa en la parte inferior de la
ventana.

Informacion importante sobre la Guia de programas de television

Es posible que los datos de la Guia de televisidon no estén disponibles
en su pais o regién. Aun asi, puede seguir grabando programas de TV
sin Guia; consulte la seccién“Grabar programas de TV sin la Guia de
programas de television”en la pagina 41.

Si no hay datos de la Guia disponibles cuando intenta descargar o buscar
la informacién de dicha Guia, puede recibir uno de los distintos mensajes

de error.

Puede ocurrir un error porque el

Concentrador digital de Shuttle no NOTA

esté conectado a Internet, las listas

de la Guia no estén disponibles en La Guia de programas
su pais o region, o la configuracién de felevision no esta
correspondiente a la ubicacién disponible en todos los
del proveedor de sefial de TV y el SRRl
Concentrador digital de Shuttle no se

admitan.

Aseglrese de que GUIDE
tiene conexion a
Internet y compruebe
la sefal de TV y

la configuracién

de la Guia en el
menu Settings
(Configuracién) de
Media Center.

Wed, Jul 28 2:30 PM 3:00 PM
No data available.

5

6 No data available.
7 No data available.
8 No data available.
=l No data available.
10 No data available.
11 No data available.

Tip: Customize the Guide
You can edit the Guide or add missing channels in TV
Settings, under Guide.

Ver y grabar programas de TV [31]
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(1) Presione el botén Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

er la Guia de programas de television \

(2) Seleccione My TV (Mi TV) vy, a continuacién, Guide (Guia).

(3) Utilice los botones de direccién para seleccionar un canal y, a
continuacion, utilice esos mismo botones para recorrer hasta dos
semanas de programacioén para dicho canal.

(4) Seleccione un programa y, a continuacién, presione OK (Aceptar)
para verlo. Presione el botédn Record (Grabar) del mando a distancia
para grabar un programa.

NOTA
Asegurese de que el Concentrador

digital de Shuttle tiene una
conexion a Internet y que ha
completado el asistente para
configuracion de Media Center

Si selecciona un canal y, a
continuacién, presiona el botén OK
(Aceptar) del mando a distancia,

. podrd ver hasta dos semanas de
anfes de descargar la Guia o programacioén. Utilice las flechas
cambiar la configuracion de ésta. de direccion situadas en Ia parte
A inferior de la ventana.

Si presiona el boton de acceso directo Guide (Guia) del mando a distancia
mientras esta en la Guia, podra seleccionar una de las categorias de filtro
de dicha Guia, como por ejemplo Movies (Peliculas), para buscar una
pelicula.

All on now Kids

NYelelg ] Special

Program Info
i Presione el boton More information

O (Mas informacién) del mando a Filter Guide
distancia para obtener acceso a otro

menu y disponer de mas opciones de Messenger
s " busqueda de la Guia.

Settings
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/Conﬁgurar el modo de descarga de la Guia de Media Center \

Debe seleccionar un proveedor de listas de TV para poder utilizar y
descargar la Guia. Puede configurar Media Center para descargar la
Guia cuando se conecte a Internet o puede seleccionar descargarla
manualmente.

(1) Presione el boton Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione Settings

(Configuracion), General, GUIDE
Automatic Download Wed, Jul 28 2:30 PM 3:00 PM
options (opCioneS de 15 No data available.
descarga automatica) y, a - il el
continuacién, elija: i gl

8 No data available.

. Connect to the 9 No data available.
Internet and download No data available.
(Conectarse a Internet No data available.

y descargar): _ : ,
Media Center se conectard B e e g chanmas TV
a Internet y, a continuacién Qe ircer Guide.
Guia.
O bien

B Download when connected (Descargar al conectarse):
conéctese a Internet y Media Center descargara automaticamente

la Guia.
O bien

B Manual download (Descarga manual): conéctese a Internet
y descargue manualmente la Guia mediante el menu TV Settings

(Configuracién de TV) de Media Center.

(3) Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla. La descarga de
la Guia de programas de television de Internet puede tardar hasta
30 minutos, dependiendo de la cantidad de datos que se vayan a
descargar y de la velocidad de la conexion a Internet.

NOTA

. NOTA Si el Concentrador digital de Shuttle
Si la Guia no se ha descargado tiene, por ejemplo, una conexion
no aparecerdn datos disponibles DSL, siempre estard conectado.
Junto a cada canal. Esta La Guia se descarga a una hora
circunstancia puede ocurrir si el especifica cada pocos dias. Es
Concentrador digital de Shuttle no posible que no fodos los proveedores
tiene conexién a Internet o si no admitan esta opcién. El intervalo
hay servicio disponible en el pais o de descarga varia en funcién del ey, .
regioén. z;g}/eedor de servicios de Internet
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(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

escargar manualmente la Guia \

(2) Seleccione Settings (Configuracion), TV, Guide (Guia) y, a
continuacion, elija Get Latest Guide Listings (Obtener las listas
de la Guia mas recientes).

(3) Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla. La Guia puede
tardar hasta 30 en descargarse dependiendo de la cantidad de datos
gue se vayan a descargar y de la velocidad de la conexién a Internet.

GUIDE
SETTINGS

[ T—
. Edit Channels

Add Missing Channels

- Set Up Guide Listings

Get Latest Guide Listings
Guide Terms of Service

About Guide listings

Cambiar un codigo postal para recibir la Guia de televisiéon correcta

(1) Presione el boton Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione Settings (Configuracion), TV, Guide (Guia) y, a
continuacion, elija Set Up Guide listings (Configurar las listas de
la Guia).

(3) Seleccione Next (Siguiente) y siga las instrucciones que aparezcan
en la pantalla.

(4) Inserte el cédigo postal y seleccione Next (Siguiente).

(5) Para descargar la informacién del proveedor y comenzar la descarga
de la informacién de la Guia, siga las instrucciones que aparezcan en

la pantalla. /
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/Agregar los canales que faltan a la Guia \

Algunos canales de programa estan activos por temporadas y no siempre
aparecen en la Guia. Para agregar los nombres y numeros de los canales
de television que falten o cambiar las asociaciones entre los nimeros de

canal y las alineaciones:

(1) Presione el botén Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione Settings (Configuracion), TV, Guide (Guia) y, a
continuacion, elija Add Missing Channels (Agregar los canales
que faltan) para agregar los nombres y niumeros delos canales que
falten.

(3) Seleccione Add Channel (Agregar canal).

(4) Utilice el teclado numérico del mando a distancia o del teclado para
especificar el nombre del canal que falta y, a continuacion, seleccione
Next (Siguiente).

(5) Inserte el nUmero de canal correcto y, a continuacién, seleccione Add
(Agregar).

(6) Repita los pasos 3 a 5 para agregar canales adicionales.

(7) Haga clic en Done (Fin) cuando haya agregado todos los canales.

Quitar canales de la Guia

Puede que le interese quitar algunos canales de la Guia para impedir que
los usuarios obtengan acceso a ellos.

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione Settings (Configuracion), TV, Guide (Guia) y, a
continuacion, elija Edit Channels (Editar canales) para quitar los
nombres y niumeros de los canales que no desea que aparezcan en la
Guia.

(3) Active o desactive la casilla de verificacidon correspondiente para
agregar o quitar un canal.

(4) Seleccione Save (Guardar).
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/l)k Buscar programas de TV \

Para buscar un programa de TV, puede insertar un titulo o palabra clave o
seleccionar una categoria de la Guia mediante el mando a distancia.

(1) Presione el botén Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia, seleccione My TV (Mi TV) y, a continuacion,
Search (Buscar).

(2) Seleccione Title (Titulo). Utilice el teclado numérico del mando
a distancia o el teclado para insertar una palabra para el titulo del
programa y, a continuacion, presione el botén OK (Aceptar) del
mando a distancia.

O bien

Seleccione Keyword
(Palabra clave). . _
Utilice el teclado numérico e e
del mando a distancia o el T T T erecEun

teclado para insertar una e o

palabra descriptiva que e v

aparecera en el titulo o en

la descripcidn del programa
y, a continuacion, presione
el botén OK (Aceptar) del
mando a distancia.

0

(3) Para recorrer los resultados de la busqueda, utilice los botones de
direccién para seleccionar un programa y, a continuacién, presione
OK (Aceptar). Si se muestran varias horas para el programa,
seleccione una de ellas y presione OK (Aceptar).

(4) Para comenzar a ver el programa en el modo de pantalla completa,
seleccione dicho programa y presione OK (Aceptar). Si el programa
no se esta reproduciendo actualmente, seleccione Record (Grabar)
o Record Series (Grabar serie) y, a continuacién, presione OK
(Aceptar).

NOTA

B El uso de categorias para realizar busquedas puede resultar de gran
utilidad para enconfrar lo que deseaq, por ejemplo, fodos los juegos
de futbol. Las busquedas por titulo o palabra clave muestran todos los
programas que tengan la palabra“futbol”en el titulo o la descripcion.

g B Los resultados de busqueda de TV no incluyen los programas de TV
previamente grabados.
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/Buscar programas de TV mediante categorias \

Puede buscar en la Guia para encontrar un programa de TV seleccionando
una categoria mediante el mando a distancia.

(1) Presione el boton Start
(Inicio) de Media Center
% on the situado en el T Al
mando a distancia, On Next Action and Adventure
seleccione My TV (Mi TV) e Children
y, a continuacion, Search BT Comedy
( Busca r) . Actors/Directors Drama

Title Search eI Y

(2) Seleccione Categories Fantasy
(Categorias). Horror

MOVIES

Musical

(3) Seleccione una categoria
de los tipos de programa,
como por ejemplo Movies
(Peliculas).

Mystery

(4) Seleccione una opcidén Top Rated
como Genres (Géneros)
o Top Rated (Mejores

By star rating

By release year

clasificaciones).
By movie title
(5) Seleccione una opcién de By start time
clasificacion, como por \
e_]emp|0 By mOVie title Adaptation. Addams Fam

(Por titulo de pelicula) :

T
ANTZ™

(6) Utilice los botones de i ¥ wid
direccion para recorrer los aliarea.one e B
resultados de la busqueda
y seleccionar un programa.,
A continuacién, presione
el boton OK (Aceptar) del o U

mando a distancia.
Cast & More

Air Force One

(7) Seleccione una opcién Record » | i
para obtener mas g Record 4 KOMO-ABC Affiliate

i i Other Showings 6/27, 9:00 PM - 11:00 PM
informacion acerca del Demanding the release of a political prisoner, a

programa, para ve I"|O, para terrorist (Gary Oldman) and his gang hijack the

programar una grabaCién 0 U.S. president's (Harrison Ford) plane.

pa ra Ver Otras Movies/Action and Adventure, Movies/Suspense, R,

proyeCC|Ones de d|Ch0 TV-14 (Violence, Language, Adult Situations), 2 hours,
English

programa.

Directed by Wolfgang Petersen
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/* Grabar programas de televisién \

Media Center permite grabar programas de TV de forma que pueda verlos
cuando mas le convenga. Puede grabar el programa que esté viendo o un
programa o serie que se emita préximamente desde la ventana Guide (Guia),
Search (Buscar) o Recorded TV (Programas de TV grabados) en My TV (Mi
TV). Puede grabar dos programas simultdneamente si el Concentrador digital
de Shuttle tiene dos sintonizadores de TV (solamente en modos concretos).

Si aparece un error de grabacién, el programa no se grabara a menos
que se resuelva el conflicto. Si intenta programar una grabacién y ya se
ha programado otra a la misma hora, aparecera una ventana de conflicto
proporcionandole la opcion de grabar el nuevo programa o el programa
previamente programado.

Para asegurarse de que el programa se esta grabando, seleccione My TV (Mi
TV), Recorded TV (Programas de TV grabados) y, a continuacion, seleccione
Scheduled (Programados). El icono Record (Grabar) también aparecera junto
al programa en la Guia mientras se realiza la grabacion. El icono Record
(Grabar) desaparecera cuando la grabacidn se haya completado.a

Iconos de grabacion

El icono Record (Grabar) aparece en la Guia de programas de
- television junto al programa cuya grabacion esta programada.

El icono Record Series (Grabar serie) aparece en la Guia
de programas de televisién junto a cada apariciéon de un
programa de una serie cuya grabacién esté programada.

El icono Record Conflict/Error (Confilcto/error de grabacion)
. aparece en la Guia de programas de televisién y en la barra

de tareas si otro programa esta programado para grabarse al
mismo tiempo.

Si apaga el Concentrador digital de Shuttle, Media Center no grabarda
ningun programa programado. El Concentrador digital de Shuttle debe
estar encendido o en el modo de espera para grabar un programa de TV.
El Concentrador digital de Shuttle no pasard automaticamente al modo de
espera si Media Center estd abierto.

Asegurese de encender el monitor y bajar o desactivar el volumen si, por
. ejemplo, tiene una grabacion programada en la mitad de la noche y no
- desea que se le moleste. ﬁ
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Record Series (Grabar serie) significa que se selecciona cada episodio del
programa de un canal. Media Center no grabara episodios duplicados.

Media Center también busca horas alternativas para grabar un episodio si
surge un conflicto de grabacion.

Grabar programas de TV de la Guia

Para grabar un programa o una serie actual o de préxima emision a partir
de la Guia:

(1) Presione el botén Start (Inicio) de Media Center @ situado en el

(2) Para buscar el programa que desea grabar, utilice los botones de

(3) Presione el botén Record (Grabar) del mando a distancia.

(4) Para volver a la ventana anterior, presione el botén Back (Atras) del

(5) Si hay un conflicto de grabacion, Media Center mostrara un mensaje

~

mando a distancia, seleccione My TV (Mi TV) y, a continuacion,
Guide (Guia)

direccion del mando a distancia y, a continuacién, seleccione el
programa. También puede utilizar el teclado numérico del mando a
distancia para especificar un nimero de canal.

Presione el botdon de direccion Derecha de la Guia para seleccionar un
programa que se emitira proximamente.

El icono Record (Grabar) . aparecera junto al programa en la Guia.
Presione Record (grabar) dos veces para grabar una serie.

7 - - - , - -
Aparecera el icono Record Series (Grabar serie) para indicar
que se trata de una serie.

Presione Record (Grabar) de nuevo para cancelar la grabacion.
mando a distancia.

y le permitirad seleccionar el programa que desea grabar.
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/Grabar manualmente \

La grabacion manual de un programa permite seleccionar una fecha,

un canal y un periodo de tiempo de grabacion especificos. Para algunos
programas, puede que le interese realizar la grabacién antes del inicio y
después del fin planificados del programa.

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center & situado en
el mando a distancia, seleccione My TV (Mi TV), Recorded

TV (Programas de TV programados) y, a continuacion, Add
Recording (Agregar grabacion)

(2) Seleccione Channel
and Time (Canal y MANUAL RECORD
hora).

Record Channel:

(3) Seleccione el cuadro Do Not Record

del nimero de canal Change Title Frequency:
y especifique dicho Record once
numero mediante el Date:

teclado numeérico Tue, Jul 27
del mando a Start time:
distancia.

Stop time:

]
Stopped

(4) Seleccione los botones (+) o (=) y presione el boton OK (Aceptar)
del mando a distancia para recorrer las opciones y especificar la
periodicidad, la fecha de las horas de inicio y finalizacién y las
opciones de almacenamiento y calidad de la grabacidn.

(5) Para establecer la grabacién y volver a la ventana Recorded TV
(Programas de TV grabados), seleccione Record (Grabar) en la
ventana y, a continuacién, presione el boton OK (Aceptar) del mando
a distancia.

(6) Para volver a la ventana anterior, presione el botén Back (Atras) del
mando a distancia.

NOTA

B Los programas de TV grabados copiados en un DVD se pueden
reproducir en el Concentrador digital de Shuttle y en algunos
reproductores de DVD.

g B Se puede hacer una copia de seguridad de los programas de TV como
parte de una copia de seguridad de un sistema completo y restaurarla en
el mismo Concentrador digital de Shuttle, pero no en ofros equipos.
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/Grabar programas de TV sin la Guia de programas de televisiénx

No se necesita la Guia de programas de televisién para grabar un
programa de TV. Puede grabar un programa de TV presionando el botdn
Record (Grabar) del mando a distancia mientras ve un programa de TV
en directo. También puede seleccionar el programa que desea grabar
manualmente. Consulte la seccién“Grabar manualmente”en la pagina
40.

Calidad de grabacion y espacio de almacenamiento en la unidad
de disco duro

El espacio disponible para grabar programas de TV depende del tamafo
de la unidad de disco duro, del porcentaje de espacio de la unidad de
disco duro asignado al programa de TV grabado y de la configuracién
de la calidad de grabacion.

Para maximizar el tiempo de grabacién, cambie la calidad de grabacién
a Fair (Baja) en lugar de utilizar el valor predeterminado Best (La
mejor).

Calidad de Espacio de la unidad

grabacion de disco duro utilizado

Best (La mejor) *2.7 GB/hour
NOTA
Better (Mejor) *2.4 GB/hour Consulte la ayuda de Media
Center para obtener mds
Good (Buena) *1.4 GB/hour informacién sobre los errores
) ] de grabacioén, las funciones
Fair (Baja) *1.2 GB/hour de grabacién avanzadas y la
* Esta tabla muestra tamafios configuracion de My TV (Mi
aproximados de los archivos de programa v)
de TV grabados. Algunos archivos pueden
ser mas pequefios 0 mas grandes.

1 GB = Mil millones de bytes cuando se refiere la capacidad de la
unidad de disco duro. La capacidad con formato real es inferior.
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Puede grabar programas de TV en DVD con Media Center para crear
una copia de seguridad o ahorrar espacio en la unidad de disco duro
utilizando el siguiente procedimiento. Estos DVD se pueden reproducir
desde el Concentrador digital de Shuttle y desde reproductores de DVD.

opiar programas de TV grabados en DVD o CD

Para obtener informacion detallada sobre la grabacion de CD y DVD,
consulte la informacion del sitio Web de soporte técnico de Shuttle:

http://www.shuttlecom/support

(1) Presione el botén Start (Inicio)

de Media Center ¥ situado en el DA
mando a distancia. Los programas de TV cifrados
(protegidos) por la emisora no se
(2) Seleccione More Programs pueden copiar ni reproducir en
(Mas programas). ningun reproductor que no sea el
Concenftrador digital de Shuttle en
(3) Inserte un disco DVD+RVW, el que se grabaron.

DVD+R, CD-RW o CD-R virgen.

(4) Seleccione Create CD/DVD (Crear
CD/DVD).

(5) Seleccione el tipo de CD o DVD que desea: Music (Musica) o Data
(Datos).

(6) Especifique un titulo para el DVD mediante los botones numéricos del
mando a distancia y, a continuacién, seleccione OK (Aceptar).

(7) Seleccione Recorded TV (Programas de TV grabados).

(8) Seleccione los programas de TV grabados que desea copiar en CD o
DVD.

(9) Seleccione View DVD (Ver DVD) o View CD (Ver CD).
(10) Seleccione Create DVD (Crear DVD) o Create CD (Crear CD).
(11) Seleccione Yes (Si).

(12) Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para terminar de
grabar el programa de TV en disco.
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/))k Reproducir programas de TV grabados \

Recorded TV (Programas de TV grabados) es el lugar de almacenamiento
para todos los programas grabados. En la ventana Recorded TV (Programas
de TV grabados), puede ordenar los programas por nombre, fecha o
categoria. También puede eliminar un programa o una serie de programas
grabados y buscar errores de grabacion.

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia, seleccione My TV (Mi TV) y, a continuacion,

Recorded TV (Programas de TV grabados).

(2) Para organizar todos los programas grabados anteriormente,
seleccione Sort by Date (Ordenar por fecha) o Sort by Title
(Ordenar por titulo).

(3) Para comenzar a ver el programa, seleccione el programa grabado
que desea ver y, a continuacion, presione el botdn OK (Aceptar) del
mando a distancia.

Media Center colocara los programas de TV grabados en la carpeta
Recorded TV (Programas de TV grabados) situada en la carpeta Shared
Documents (Documentos compartidos) de la unidad de disco duro.
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@ pl_'-’oducir archivos de musica

.

El drea My Music (Mi musica) de Media Center proporciona una excelente \
forma de reproducir, organizar y hacer copias de seguridad de los archivos de
musica. Dicha ara esta disefiadas para trabajar con el programa Reproductor

de Windows Media.

% Usar My Music (Mi musica) con Media Center
Puede copiar archivos de musica digital y organizar una biblioteca de musica
mediante el drea My Music (Mi musica) de Media Center o mediante el
programa Reproductor de Windows Media. Los archivos de musica agregados
desde el area My Music (Mi musica) de Media Center se copian en la Biblioteca
del Reproductor de Windows Media y, a continuacion, Media Center obtiene
acceso a ellos.

En My Music (Mi musica) puede:

B Reproducir CD o pistas de musica

seleccionadas desde la Biblioteca NOTA
del Reproductor de Windows Puede almacenar sus archivos
Media a la que obtiene acceso de musica en la carpeta My
con Media Center. Music (Mi musica) o en ofra
carpeta de la unidad de disco
B Seleccionar y editar una lista de duro, pero necesitara agregar

dichos archivos a Ila Biblioteca del
Reproductor de Windows Media
para que Media Center pueda
encontrarlos y reproducirlos.

canciones en cola personalizada
desde la biblioteca.

[ | E!iminar canciones de una
biblioteca de musica o de una

lista en cola.

B Grabar sus canciones favoritas en CD.

B Hacer una copia de seguridad de las pistas de musica en un DVD o en
una Unidad multimedia personal de Shuttle.

MY MUSIC

Albums

Artists

P!aylists Beethoven's ¢ Chutes Too N Everything
Songs

Genres \

Search

Only With La

]
Stopped




@ Agregar mosica a la biblioteca My Music (Mi \
musica)

Cuando agregue archivos de musica a la biblioteca My Music (Mi musica), se
colocaran en la biblioteca de musica del Reproductor de Windows Media. Los
archivos de musica agregados se pueden encontrar y reproducir inmediatamente
mediante la biblioteca My Music (Mi musica) de Media Center.

También puede agregar archivos de musica a la biblioteca de musica desde el
programa Reproductor de Windows Media. Para obtener mas informacién sobre la
adicion de archivos de musica a la biblioteca y la eliminacion de los mismos de ésta,
utilice el menu Help (Ayuda) del Reproductor de Windows Media.

Agregar archivos de miusica desde la unidad de disco duro

(1) Presione el boton Start (Inicio) de Media Center @ situado en el mando a
distancia y seleccione My Music (Mi musica).

(2) Presione el botén More Information (Mas informaciéon) del mando a distancia
y seleccione Add Music (Agregar musica).

(3) Seleccione Add folders (Agregar carpetas) y, a continuacion, seleccione
Next (Siguiente).

(4) Seleccione Add folders on this computer (Agregar carpetas en
este equipo) y, a continuacién, seleccione Next (Siguiente).

(5) Utilice los botones de direccion del mando a distancia para seleccionar una
ubicacion. Presione el boton OK (Aceptar) para expandir una carpeta. Cuando
encuentre la carpeta que contiene los archivos de musica, seleccidnela
asegurandose de que aparece una flecha junto a ella. Repita este paso
para agregar mas carpetas, seleccione Next (Siguiente) y elija Finish
(Finalizar).

Music Discovery MediaCenter

‘ect folders that contain Music

+ Desktop
- My Documents
- My Music
Sample Music

+ My Pictures

4 of 10

C:\Documents and Settings \All Users \Documents \My Music \Sample
Music

Cancel
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/Agregar archivos de miusica desde un CD

Para agregar las pistas de CD a la biblioteca musical de Media Center:

(4) Seleccione el CD del albu
musica.

La primera vez que copie

de proteccion contra copi
continuacién, seguir las

la pantalla.

(6) Seleccione Yes (Si) para

ALBUM DETAILS

q 00:16
have nothing

R eproducir archivos de musica [46]

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia y seleccione My Music (Mi musica).

(2) Inserte un CD en la unidad de CD.

(3) Seleccione Albums (Albumes).

m que desea agregar a la biblioteca de

(5) Seleccione Copy CD (Copiar CD).

un CD de

musica debe seleccionar su opcién

asy, a NOTA
Cada vez que agregue archivos

instrucciones que aparezcan en de musica fuera del Reproductor

de Windows Media, debe utilizar
el menu Tools (Herramientas)
para agregarlos a la Biblioteca

comenzar a copiar las pistas a del Reproductor de Windows
la biblioteca de musica. Este Media de forma que Media
proceso puede tardar varios Center pueda enconfirarlos.

minutos en funcidén de dichas pistas.

(7) Haga clic en OK (Aceptar).

LOVE
SAURHE

19 tracks, 73:46
| have nothing
There you'll be
How do | live
All the love in the world
But | Do Love You
When you say nothing at all
To Where You Are
She




/Eliminar archivos de musica de la Biblioteca My Music (Mi mﬁsica)\

(1) Presione el botén Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia y seleccione My Music (Mi musica).

(2) Seleccione Songs (Canciones).

(3) Utilice los botones de direccién del mando a distancia para recorrer
las canciones. Seleccione la cancidén que desee eliminar y presione el
botdn OK (Aceptar) del mando a distancia.

(4) Seleccione Delete (Eliminar) y, a continuacion, Yes (Si).

Usar tipos de archivo de musica compatibles

Puede reproducir los siguientes tipos de archivo de audio digital en My
Music (Mi musica). Consulte la ayuda del Reproductor de Windows Media
para obtener mas informacion acerca de los tipos de archivo admitidos.

Extension de archivo Tipo de archivo
.cda CD de audio
.wav Archivo de audio de Windows
.mp3, .m3u MP3

.asx, .wm, .wma,.wmyv, .wmp, .wmx | Archivos de audio de Windows Media

NOTA

Para obtener mds informacién sobre los formatos de archivo de
musica, utilice los programas de ayuda del Reproductor de Windows
Media y de Media Center.

En la ventana My Music solamente aparecen los tipos de archivo de
audio admitidos.

Los archivos no admitidos no se muestran. ~
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/* Reproducir archivos de musica en My Music (Mi\
musica

La primera vez que ejecute Media Center y abra la ventana My Music (Mi
musica), es posible que no encuentre ningun archivo de musica a menos que
haya un CD de musica en la unidad de CD o que ya haya agregado archivos
de audio a la Biblioteca del Reproductor de Windows Media.

Cuando copie archivos de musica mediante el Reproductor de Windows Media
y su equipo esté conectado a Internet, la informacién del CD se copiara y
mostrara en Media Center y en la Biblioteca del Reproductor de Windows
Media.

Si inserta un CD de musica cuando

Media Center no se estd ejecutando, NOTA

aparecerd un mensaje preguntandole  Puede colocar fodos los archivos
lo que desea hacer. Puede el e Gl el Eeliziel )

: Music (Mi musica) o en otra
seleccionar el Reproductor de T ey a0

Windows Media como el reproductor duro, pero necesita agregar

de audio predeterminado. dichos archivos a la Biblioteca del
. ) Reproductor de Windows Media

Si tiene otro programa establecido para que Media Center pueda

como reproductor de audio encontrarlos y reproducirlos.

predeterminado, Windows lo abrira y
comenzara a reproducir el CD.

I MY MUSIC
Unable to view music by album. Either the music
Albums does not contain album information, or there is
Artists no music in your Media Library. To add music to
your Media Library, press More Info on the
Playlists remote control and then select Add Music.

Songs
Genres

Search
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/Reproducir un album en My Music (Mi musica) \

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione My Music (Mi musica).

(3) Inserte un CD de musica en la unidad de CD.

(4) Seleccione Albums (Albumes).

(5) Seleccione el album que desea reproducir.

(6) Seleccione Play (Reproducir).

LOVE: Whitney Houston

NOW PLAYING

View Cover
View Queue
Shuffle
Repeat
Copy CD
Buy Music

Visualize

Reproducir una cancion en My Music (Mi musica)

I have nothing

TRACK TIME 04:49

Puede reproducir una cancidon desde cualquier lugar de My Music (Mi
musica). Puede seleccionarla desde la lista View Song (Ver canciones)
o desde las listas Album (Album), Artist (Artista) y Genre (Género).
También puede reproducir una sola cancion desde una lista de
reproduccion:

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione My Music (Mi misica)

(3) Seleccione Songs (Canciones).
La lista mostrara todas las canciones NOTA
de la biblioteca.
Puede seleccionar Visualize

(4) Utilice los botones de direccidn para (Visualizar) en la ventana Now
seleccionar una cancién y, a Playing (En reproduccién)
continuacion, presione el botdn para ver una visualizacién - .,
OK (Aceptar) del mando a distancia mientras reproduce una .
para reproducirla. pista de musica.
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ﬂ(( Crear una lista en la cola My Music (Mi mﬁsicuﬁ

Una lista en cola es una lista temporal de canciones creada en My Music (Mi
musica) cuando se seleccionan canciones, albumes o listas de reproduccion.
Puede continuar agregando canciones a la lista en cola o eliminarlas de ésta.

(1) Desde la ventana My Music (Mi musica):

B Seleccione Songs (Canciones), utilice las teclas de direccion para
seleccionar la cancion que desee y, a continuacion, seleccione Add to

Queue (Agregar a la cola).
O bien

B Seleccione Albums (Albumes) o Playlists (Listas de reproduccion),
elija un album o una lista de reproduccion y seleccione Add to Queue

(Agregar a la cola) para afiadir todo el album o la lista de reproduccién
completa a la cola.

(2) Utilice el boton Back (Atras) del mando a distancia para retroceder
al menu Songs (Canciones), Albums (Albumes) o Playlists (Listas de
reproduccion) si desea seleccionar mas canciones para agregar a la
lista en cola. Repita el paso 1.

(3) Después de agregar la ultima cancién a la lista en cola, seleccione Play
(Reproducir). Todas las canciones de la lista en cola se reproduciran
en el orden en el que las haya seleccionado.

* Buscar y reproducir un élbum en My Music (Mi

(1) En el menu Start (Inicio) de Media Center, seleccione My Music (Mi
musica) y, a continuacién, elija Albums (Albumes).

(2) Utilice los botones de direccion para seleccionar un album y, a
continuacion, presione el botdn OK (Aceptar) del mando a distancia.
También puede presionar el botdn Play (Reproducir) del mando a
distancia para reproducir el album. Se abrira la ventana Now Playing (En
reproduccion) y el album comenzara a reproducirse.

(3) En la ventana Play (Reproducir), también puede seleccionar:

B View Cover (Ver caratula) para ver la caratula y reproducir una
pista.

B View Queue (Ver cola) para ver una lista ordenada de todas las
pistas que se reproduciran en el album.

Shuffle (Mezclar) para reorganizar el orden de reproduccion.

Repeat (Repetir) para volver a reproducir el album.

Copy CD (Copiar CD) para copiar un album en la Biblioteca
.« " " multimedia.

B Buy Music (Comprar muasica) para conectarse a Internet, buscar
informacidon de CD y comprar CD de musica. Para volver a Media /

Center, presione el botén Start (Inicio) del mando a distancia.




/I Visualize (Visualizar) para \

ver una imagen mientras NOTA
escucha una cancion. Si selecciona Buy Music (Comprar
musica), el explorador de Internet

(4) Para volver a la ventana abrird el sitio Web de Microsoft. Aqui

anterior, presione el botdn enconfrar_a mformac:on relac:gnada

, con el artista o album que esta
Back (Atras) del mando a escuchando en ese momento o de
distancia. artistas similares. Tiene la posibilidad

de adquirir los CD.

% Crear una lista de reproduccion en My Music

Una lista de reproduccion es una lista personalizada de canciones que puede
mantener para reproducir en otro momento o grabar en un CD. Mediante
las listas de reproduccion, puede agrupar varios archivos de musica digital y
determinar el orden en el que desea que se reproduzcan.

Puede crear una lista de reproduccidn que incluya varias pistas a partir de
varios CD o incluso una lista de reproduccion que contenga musica de fondo
para una presentacion de diapositivas.

Puede crear listas de reproduccion en el Reproductor de Windows Media 10 o
dentro de Media Center.

Para crear una lista de reproduccion:

(1) Seleccione My Music (Mi musica) y, a continuacion, elija
Albums (Albumes), Artists (Artistas), Playlists (Listas de
reproduccion), Songs (Canciones) o Genres (Géneros).

(2) Utilice los botones de direccidén para recorrer la musica que desea
agregar a la lista de reproduccion.

(3) Presione OK (Aceptar) para seleccionar una cancion.

(4) Seleccione Add To Queue (Agregar a la cola). Aparecera un
mensaje de confirmacion indicando que la musica se ha agregado a la
lista de musica en la cola.

(5) Seleccione la ventana con forma de
recuadro que aparece en la esquina
inferior izquierda para ir a la cola.

(6) En la pantalla Queue (Cola), NOTA

seleccione Edit Queue (Editar cola) vy,
a continuacion, elija Save As Playlist
(Guardar como lista de reproduccion).

Si el Concentrador digital
de Shuttle estd conectado
a Internet, los titulos de las
(7) Utilice el teclado numérico para pistas del CD y la cardtula ey
especificar un nombre para la lista de apareceran en Media Center.
reproduccion y, a continuacion,

seleccione Save (Guardar).
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Para copiar los archivos de musica en CD:

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia y seleccione More Programs (Mas programas).

(2) Inserte un disco CD-R virgen.
(3) Seleccione Create CD/DVD (Crear CD/DVD).

(4) Utilice los botones
de direccion del
mando a distancia
para seleccionar NAME THIS CD
el cuadro de texto
Untitle (Sin titulo).

(5) Utilice los botones @. abc  def
numeéricos del wll
. . ghi jkl mno
mando a distancia 4 5. uue
para eSpeCiﬁcar un pars  tuv  wxyz
nombre para el CD Lo I
y, a continuacion, 6
S€|€CCIOne OK Use the CH +/- buttons to change to a different mode
(Aceptar).

(6) Seleccione Music Q Untitled 0 items 79 Minutes remaining

(Masica).

(7) Seleccione los archivos de musica que desee grabar. Una marca de
verificacion aparecera junto a la cancion cuando ésta se seleccione.
Utilice el boton Back (Atras) del mando a distancia para seleccionar mas
canciones de los diferentes menus.

(8) Cuando termine de agregar canciones, seleccione View CD (Ver CD)
para ver las canciones seleccionadas. Si desea eliminar canciones, utilice
los botones de direccion del mando a distancia para seleccionar la X
situada junto a la cancion que desea eliminar.

Presione el botdn OK (Aceptar) del mando a distancia para eliminar la
cancion de la lista de canciones que se van a grabar en CD. Esta
operacion no elimina la cancion de la biblioteca.

(9) Seleccione Create CD (Crear CD).
(10) Seleccione Yes (Si).
NOTA

IMPORTANTE: Shuttle admite el uso legal de la
tecnologia y no aprueba ni anima a utilizar nuestros
productos para ofros fines que no sean los que
permita la ley de propiedad intelectual.
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Trabajar con imagenlels

L4
L
L]

@ Mis imagenes
Con My Pictures (Mis imagenes
carpetas que cree en el directo
de Windows.

Para obtener mas informacién
sobre el uso de My Pictures
(Mis imagenes), consulte la
seccién“Usar My Pictures (Mis
imagenes) en Media Center”.

}

SAMPLE PICTURES

Play Slide Show
Sort by Name
Sort by Date
Create CD/DVD

Flay v

Online Spotlight

#"% Internet

/ . My Documents
S Irternet Explorer

Cffice Outlook &
IFFICe el ﬁ M-r Pictures

w My Music

Media Center

Sektings Transfer 2[ 7 B L

""‘ Cannect Ta

& Printers and Faxes
=]

QuickTime Player

All Programs %

MNew programs installed.

72 start

el Explorador de Windows

&. My Recent Documents »

“urn OFF Computer

Carpeta My Pictures (Mis imagenes)
d

My Videos
My Pictures
My TV

My Music

Mena My Pictures (Mis imagenes)
de Media Center

Online Spotlight
My Videos
My Pictures

BIG WAVE
January 14, 2004

At the Arch

My Pictures (Mis imagenes) es una carpeta que se encuentra en la unidad de
disco duro de la carpeta My Documents (Mis documentos) y un elemento de
menu de Media Center que permite ver y buscar imagenes digitales mediante
el mando a distancia, el teclado o el dispositivo con bola de seguimiento.

Proporciona todas las herramientas que necesita para ver, organizar,
editar, imprimir, compartir y proteger las imagenes digitales.

riay wUvw

Blue hills

Freestyle Overlooking F

J& o

Py W

Winter

20of9

Water lilies

Center

My TV
My Music

™ j*
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Ck Agregar imagenes a My Pictures (Mis imégenes)\

Agregar archivos de imagen desde la unidad de disco duro

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia y seleccione My Pictures (Mis imagenes).

(2) Presione el botdn More Information (Mas informacion) del mando a
distancia y seleccione Add Pictures (Agregar imagenes).

(3) Seleccione Add folders (Agregar carpetas) y, a continuacion,
seleccione Next (Siguiente).

(4) Seleccione Add folders on this computer (Agregar carpetas en este
equipo) y, a continuacidn, seleccione Next (Siguiente).

(5) Utilice los botones de direccion del mando a distancia para seleccionar
una ubicacion. Presione el boton OK (Aceptar) para expandir una carpeta.
Cuando encuentre la carpeta que contiene los archivos de imagen,
seleccionela asegurandose de que aparece una flecha junto a ella.

Repita este paso para agregar carpetas adicionales y haga clic en Next
(Siguiente).

(6) Seleccione Finish (Finalizar).

Picture Discovery e —

lect folders that contain Pictures

Administrator's Music
- Administrator's Pictures
Sample Pictures
+ Local drive (C:)

D:\

50f 7 B9

C:\Documents and Settings \All Users \Documents \My Pictures \Sample
Pictures

Cancel

Trabajar con imagenes [54]




@ Ver imagenes de My Pictures (Mis imagenes) \

Después de organizar las imagenes en la carpeta My Pictures (Mis imagenes)
del Explorador de Windows, abra Media Center para verlas: (1) Seleccione
My Music (Mi masica) y seleccione Albums (Albumes), Artists
(Artistas), Playlists (Listas de reproduccion), Songs (Canciones) o
Genres (Géneros).

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione My Pictures (Mis imagenes). El lado derecho de
la ventana mostrara una pequefa imagen en miniatura vy, si ha
organizado las imagenes en carpetas, iconos de carpeta. Las
imagenes se muestran segun las haya organizado en la carpeta My
Pictures (Mis imagenes) del Explorador de Windows.

(3) Utilice los
botones de
direccion para MY PICTURES
recorrer los
arChiVOS de Play Slide Show
imagen y las Sort by Name
Ca rpet_aas y Sort by Date - =
seleccione una : Landscapes -

imagen.

: ——

(4) Presione OK -

(Aceptar) para o i
SeleCC|0nar una Nature - Galle Sample Picture Travel - Galle
imagen o
carpeta que 59 |
desee ver.

La |magen Vintage - Gal
seleccionada se
abrira en el modo de pantalla completa.

(5) Presione OK (Aceptar) de nuevo para aplicar un zoom de 150%;
vuelva a presionar OK (Aceptar) para aplicar un zoom de 225%.
Presione los botones de direccion para obtener una panoramica de
una imagen.

Para devolver la imagen a su tamano original, presione OK (Aceptar)
una tercera vez.

NOTA
En el menu My Pictures (Mis imdagenes), puede seleccionar Settings
(Configuracion) para:

@ Seleccionar una transiciéon de diapositivas, un retardo de tiempo
de diapositivas y un color de fondo.

® Incluir carpetas de imagen q ue haya creado.
® Mostrar titulos.

® Mostrar las imagenes aleatoriamente. . .
Mostrar la informacion de las canciones durante la presentacion b
de diapositivas.
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KVer imagenes como presentacion de diapositivas \

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione My Pictures (Mis imagenes).

(3) Seleccione la carpeta de imagenes que desee ver como presentacion
de diapositivas y, a continuacidn, presione OK (Aceptar).

(4) Seleccione Play Slide Show (Reproducir presentacion de
diapositivas) y presione OK (Aceptar).

(5) Presione el botdn More Information (Mas informacion) del mando a
distancia y seleccione Picture Details (Detalles de imagen). Si
estan disponibles, se mostraran el nombre, la ubicacion, la fecha de
la Ultima modificacion y la resolucion de la imagen.

(6) Presione el botdn Back (Atras) para ir a la imagen anterior. Utilice los
botones de direccion para mostrar las imagenes siguiente o anterior.

Si no selecciona las imagenes que desea ver como presentacion de
diapositivas, Media Center utilizara la primera carpeta de la lista. Si tiene
archivos de imagen que no estan almacenados en las carpetas que ha
creado, Media Center reproducira todos los archivos almacenados en la
carpeta My Pictures (Mis imagenes).

Ver una presentacion de diapositivas con musica en My Pictures
(Mis imagenes)

(1) Seleccione My Music (Mi musica) en el menu Start (Inicio) de Media
Center.

(2) Seleccione la musica que desee y presione el botén OK (Aceptar)
del mando a distancia. Si la musica no se inicia automaticamente,
presione el botdn Play (Reproducir) del mando a distancia.

(3) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Centerla situado en el
mando a distancia para retroceder a dicho menu.

(4) Seleccione My Pictures (Mis imagenes).

(5) Seleccione la carpeta de imagenes y, a continuacién, presione
Aceptar.

(6) Seleccione Play Slide Show (Reproducir presentacion de
diapositivas) y presione OK (Aceptar).
Cuando Media Center pase al modo de pantalla completa, la ventana
con forma de recuadro desaparecera pero la musica continuara
reproduciéndose.
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KUsar tipos de archivo de imagen no admitidos en My Pictures \
(Mis imagenes)

Puede ver los siguientes tipos de archivos de imagen en Media Center:

Extension de archivo Tipo de archivo
. e Joint Photographic Experts Group, es
JP9, -JPEg decir, Grupo de expertos fotografico unido
tif. tiff Tagged Image File Format, es decir,
B Formato de archivo de imagen etiquetado
it Graphics Interchange Format, es decir,
9 Formato para intercambio de graficos
.bmp Mapa de bits
wmf Windows MetaFile, es decir, Metaarchivo
' de Windows
N Portable Network Graphics, es decir,
-PNg Graficos de red portatiles

B En My Pictures (Mis imagenes) solamente se muestran los archivos de
imagen admitidos.
Los archivos que no se admiten se omiten en una presentacion de
diapositivas.

B Los iconos de las carpetas aparecen aunque no se puedan mostrar las
imagenes que éstas contienen.

B Los tipos de archivo de imagen danados y no admitidos muestran un
icono de imagen genérico pero no se pueden mostrar en Media Center.

B Algunos tipos de archivo solamente se admiten si se han instalado los
filtros y el software adecuados.

NOTA

Si aparece el mensaje Image cannot be
displayed (No se puede mostrar la imagen), es
posible que el archivo esté danado o que su
tipo no se admita.

Puede que tenga que editar la imagen con un
editor fotogrdfico y guardarla con un formato
de archivo admitido. »
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Ck Editar imagenes de My Pictures (Mis imdgenes)\

Arreglar el efecto de ojo rojo o el contraste

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione My Pictures (Mis imagenes).

(3) Seleccione la imagen que desea editar.

(4) Presione el boton More Information (Mas informacion) del mando a
distancia y seleccione Picture Details (Detalles de imagen).

(5) Seleccione Touch Up (Retocar).

(6) Seleccione Red Eye (0Ojo rojo) o Contrast (Contraste) y presione
OK (Aceptar).

(7) Después de seleccionar las opciones que desea arreglar, elija Save
(Guardar). La imagen se mostrara con la nueva configuracion.

(8) Seleccione Yes (Si) para guardar los cambios y reemplazar el archivo
de imagen original.

TOUCH UP

Save
Cancel
Red Eye
Contrast
Crop

Preview

Select Save to keep these changes and replace the
original.
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/Recortar imagenes de My Pictures (Mis imagenes) \

(1) Presione el botén Start (Inicio) de Media Center @ osituado en el
mando a distancia y seleccione My Pictures (Mis imagenes).

(2) Seleccione la imagen que desea editar.

(3) Presione el botén More Information (Mas informacion) del mando a
distancia y seleccione Picture Details (Detalles de imagen).

(4) Seleccione Touch up (Retocar) y elija Crop (Recortar).

(5) Seleccione las flechas situadas debajo de la imagen para mover
el lado de ésta horizontal o verticalmente. Seleccione la lupa para
acercar o alejar la herramienta de recorte. Seleccione la herramienta
de giro para mover la herramienta de recorte a una posicién vertical
u horizontal.

(6) Después de seleccionar las opciones que desea para realizar los
ajustes, elija Save (Guardar). La imagen se mostrara con la nueva
configuracién.

(7) Seleccione Yes (Si) para guardar los cambios y reemplazar el archivo
de imagen original.

TOUCH UP

Save
Cancel
Red Eye
Contrast
Crop

Preview

LadlARIAY

. 3 by

Select Red Eye, Contrast or Crop to touch up your
picture.
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/Girar imagenes \

Si desea cambiar la orientacién vertical u horizontal de la imagen, puede
hacerlo en Media Center:

(1) Presione el boton Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione My Pictures
(Mis imagenes).

(3) Seleccione la imagen WCHREE DETAILS
que desea girar. Play Slide Show B
(4) Presione el botdn Rotate —~ 2
More Information (Mas Print

gy

oAeTdATD

informacién) del mando Touch Up
a distancia y seleccione
Picture Details
(Detalles de imagen).

Delete
Next
Previous
(5) Seleccione Rotate :
(Gil:ar) y presione el RomE-Galleryl;Iayer
boton OK (Aceptar) Travel - GalleryPlayer

H H Modified on 7/29/2004
del mando a distancia. S

(1) Presione el botén Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione My Pictures (Mis imagenes).
(3) Seleccione la imagen que desea imprimir.

(4) Presione el boton More
Information (Mas -
informacion) del r PICTURE DETAILS
mando a distancia y
seleccione Picture e
Details (Detalles de Rotate ~
imagen). Print

. - T hU
(5) Seleccione Print i
Delete

(Imprimir) y, a !_,y__ - -q M Xy
continuacién, vuelva a o . ﬂ ﬁ i B
elegir Print (Imprimir). R=igt 2 m'i’

(6) Siga las instrucciones

Rome - GalleryPlayer
q ue a pa rezcan en |a Travel - GalleryPlayer

pantalla. Puede que Modified on 7/29/2004

1024 x 768

tenga que configurar
la impresora para

poder imprimir desde
Media Center.
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% Copiar imagenes en CD y DVD

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione More Programs (Mas programas).

(3) Inserte un medio que se pueda grabar (CD-R, CD-RW, DVD+R o
DVD+RW) en la unidad.

(4) Seleccione Create CD/DVD (CrearCD/DVD).

(5) Seleccione el area Untitled (Sin titulo), inserte el nombre del disco
utilizando los botones numéricos del mando a distancia y, por ultimo,
seleccione OK (Aceptar). Utilice el botén Clear (Borrar) para eliminar
caracteres.

(6) Seleccione Pictures (Imagenes).

(7) Seleccione las imagenes que desea copiar. Una marca de verificacion
aparecera junto a una imagen cuando ésta se seleccione.

(8) Seleccione View CD/View DVD (Ver CD/Ver DVD). Desde aqui puede
eliminar una imagen, agregar mas imagenes o cambiar el nombre del
disco.

(9) Una vez seleccionadas todas las imagenes, seleccione Create CD/
Create DVD (CrearCD/Crear DVD).

(10) Seleccione Yes (Si). Media Center mostrara un mensaje cuando el
disco se haya creado.
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La ventana My Videos
(Mis videos) de Media
Center facilita la
reproduccion de los
archivos de video
domésticos que haya
creado o de aquellos que Sort by Date
se descargue de Internet.

En My Videos (Mis videos)
puede:

B Reproducir videos
almacenados en

cualquier lugar de la
unidad de disco duro.

B Crear un CD o DVD de
los archivos de video.

B Ver los videos en el modo de
pantalla completa o desde una
ventana con forma de recuadro
en Media Center.

B Mostrar los detalles del video,
como por ejemplo el nombre y
la fecha en la que se modificd.

B Ver una imagen pequena
(miniatura) y el titulo del archivo
de video.

Center para verlos.

mando a distancia.

(2) Seleccione My Videos (Mis videos).

MY VIDEOS

Sort by Name

% Reproducir videos digitales en Media Center

Una vez organizados los videos en las carpetas My Videos (Mis videos) o
Shared Video (Videos compartidos) del Explorador de Windows, abra Media

(1) Presione el botdon Start (Inicio) de Media Center @ situado en el

(3) Seleccione la carpeta de videos que desee y, a continuacion, presione
OK (Aceptar). La carpeta de videos se abrira mostrando una lista de los
archivos de video. Puede que tenga que utilizar las teclas de direccion
situadas en la parte inferior de la ventana para mostrar todos los videos.

(4) Seleccione el archivo de video y presione OK (Aceptar) de nuevo. El

. v " archivo de video se reproducira en el modo de pantalla completa. Utilice el
dispositivo con bola de seguimiento para cambiar el tamafio de la ventana
si desea ver el video mientras realiza otra tarea en el escritorio. /

" i \'.' )
[ - i
.P‘ '
“‘._

Mysteries of 1

NOTA

Cada usuario tiene una
carpeta My Videos (Mis videos)
independiente que solamente
puede abrir la persona en
cuestion.

Puede compartir videos con
ofras personas almacendndolos
en la carpeta Shared Video
(Videos compartidos).
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/(5) Para salir del modo de pantalla completa y volver a la ventana anterior, \
presione el boton Back (Atras) del mando a distancia. El video continuara
reproduciéndose en la ventana con forma de recuadro.

(6) Cuando la reproduccidn del video acabe, seleccione Restart (Reiniciar)
y presione OK (Aceptar) para reproducirlo, o bien seleccione Done (Fin)
para cerrar el archivo y volver a la ventana My Videos (Mis videos).

NOTA

@ Utilice el dispositivo con bola de seguimiento para seleccionar las
flechas Arriba y Abajo situadas en la parte inferior de la ventana
para desplazarse a otras pdginas de archivos y carpetas de video.

® Para maximizar la reproduccion del medio en la ventana
con forma de recuadro, utilice los botones de direccion para
seleccionar dicha ventana y, a continuacion, presione OK (Aceptar).

% Usar los tipos de archivo de video admitidos

Puede ver los siguientes tipos de archivos de video en Media Center. Si el
Concentrador digital de Shuttle tiene el software correcto instalado se pueden
admitir otros tipos de archivo.

Extension de archivo Tipo de archivo

.avi Archivo de video
.mpeg, .mpg, .mpe, .mlyv, .mp2, .mpv2 Archivo de pelicula
.wm, .asf Archivo multimedia de Windows
Archivo de A/V multimedia de
.Wmv .
Windows
NOTA

Para obtener mds
informacién sobre los
tipos de archivo de video
admitidos, consulte el ~
menu Help (Ayuda) de
Media Center.
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C(: Crear un CD o DVD a partir de archivos de \
video

Para crear un CD o DVD a partir de sus videos

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione My Programs (Mis programas).

(3) Inserte un disco que se pueda grabar (CD-R, CD-RW, DVD+R o
DVD+RW) y seleccione OK (Aceptar).

(4) Seleccione Create CD/DVD (Crear CD/DVD).

(5) Seleccione el area Untitled (Sin titulo), especifique el nombre
del disco mediante los botones numéricos del mando a distancia y
seleccione OK (Aceptar). Utilice el botén Clear (Borrar) para
eliminar caracteres.

(6) Utilice los botones de direccién del mando a distancia para
seleccionar Video y, a continuacion, presione OK (Aceptar).

(7) Seleccione el archivo de video que desea copiar y seleccione View
CD/View DVD (Ver CD/Ver DVD).

(8) Seleccione Add More (Agregar mas) si desea agregar archivos de
video adicionales al disco.

(9) Seleccione View CD/View DVD (Ver CD/Ver DVD) para
comprobar el contenido del disco antes de grabarlo.

(10) Seleccione Create CD/Create DVD (Crear CD/Crear DVD) para

comenzar a grabar el disco y, a continuacion, elija Yes (Si).
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Rep roduciinhtin BD\/(BIS

Cuando vea un DVD en Media Center podra controlar la reproduccién con el
mando a distancia. Si reproduce su DVD en otro programa fuera de Media
Center, no podra utilizar el mando a distancia.

% Reproducir peliculas en DVD en Media Center

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Inserte el DVD en la unidad. Si hay otro medio reproduciéndose,
Media Center le preguntard si desea reproducir el DVD. Seleccione
Yes (Si) o No. Si no selecciona ninguna opcion, el DVD se reproducira
automaticamente en el modo de pantalla completa después de unos
pocos segundos.

O bien
Sl el DVD ya @ 9:29 AM MediaCenter T2,
se encuentra
en la unidad,
seleccione Play -

DVD Settings
(Reproducir

DVD) en el Play DVD
menu de inicio

principal Online Spotlight

My Videos
La pelicula en lv Pi
DVD comenzara a
reproducirse en
el modo de
pantalla completa.

(3) Si aparece un menu de DVD, utilice el control o el dispositivo de bola
de seguimiento para seleccionar los elementos que aparezcan en dicho
menu y controlar la reproduccion de la pelicula en DVD.

(4) Para detener la reproduccion del DVD, presione el boton Stop
(Detener) del mando a distancia.

(5) Para cambiar el tamano de la ventana mientras la pelicula en DVD se
reproduce, mueva la bola de seguimiento para que aparezca el icono
Resize (Cambiar tamafo).

(6) = Haga clic en el icono Resize NOTA

(Cambiar tamano) de la  pgrg ver mds informacion acerca de
barra de tareas y, a continuacion, un DVD que esté viendo, como por
ajuste manualmente el tamano ejemplo el titulo del DVD, el titulo del
de la ventana.ze. capitulo, el género, la calificacion

paterna, la duracion y la posicién
actual, presione el botén More
information (Mds informacién) del
mando a distancia.
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% Cambiar el idioma de la pelicula en DVD

Para seleccionar la configuracion de idioma del DVD para los subtitulos y
los subtitulos ocultos, vy ver el DVD:

(1) En el menu Start (Inicio) de Media Center, seleccione Settings
(Configuracion).

(2) En la ventana Settings (Configuracién), seleccione DVD.

(3) En la ventana DVD Settings (Configuracion de DVD), seleccione
Language (Idioma).

(4) Utilice los botones de direccidon del mando a distancia para seleccionar
(+) o (-).Presione el botén OK (Aceptar) del mando a distancia para
recorrer las opciones de idioma disponibles.

(5) Cuando encuentre
el idioma que DVD LANGUAGE
desea, utilice los SETTINGS
botones de
direccion para
seleccionar Save Cance) i
(Guardar) vy, a Audio track:
continuacion, Title Default
presione el botén Menu:
OK (Aceptar) del Title Default
mando a distancia.

Save Subtitle:

(6) Para volver a la
ventana principal
Settings
(Configuracién),
presione el botén
Back (Atras).

Para seleccionar la configuracion de audio del DVD para ver éste:

(1) Presione el boton Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione Settings (Configuracion).
(3) Seleccione DVD.

(4) Seleccione Audio. Se abrira la ventana Audio Properties (Propiedades
de audio).

(5) Mediante el dispositivo de bola de seguimiento o el teclado, seleccione
el altavoz y el sonido.
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Escuchar la radio FM

G el Concentrador digital de Shuttle cuenta con una entrada para sintonizador
de radio (FM TUNER IN), Media Center podra reproducir radio FM. La ventana
Radio de Media Center facilita la reproduccidon de emisoras de radio FM
mediante el mando a distancia.

En My Videos (Mis videos) ™ olb
uede. Start FM
B Escuchar emisoras de radio i
FM. -
. - o+ -+
B Preprogramar sus emisoras Seek Tune

de radio favoritas. 1989917 |3994

B Eliminar u organizar las
estaciones preprogramadas
de radio.

&,
‘» D)
B Utilizar la funcion 91.7 MHz

Time-Shifting; pausar,

rebobinar y hacer avanzar

hasta 30 minutos los NOTA
rogramas de radio. ,

Prog Asegurese de conectar la antena

de radio FM a la parte posterior del

Concenftrador digital de Shuttle antes de

seleccionar una emisora de radio FM.

Esta antena solamente estd disponible en

modelos concrefos.

% Reproducir emisoras de radio FM

(1) Conecte la antena de radio de FM a la parte posterior del Concentrador
digital de Shuttle, mas concretamente al conector FM TUNER IN
(ENTRADA DEL SINTONIZADOR FM).

(2) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(3) Seleccione Radio.

(4) Especifique un nimero de emisora de radio mediante el teclado
numérico del mando a distancia o del teclado.

O bien Seleccione los botones Seek (Buscar) (=) o (+) para que Media
Center busque la siguiente emisora que se pueda reproducir.

O bien Seleccione los botones Tune (Sintonizar) (=) o (+) para buscar
manualmente una emisora.

(5) Si lo desea, seleccione Save (Guardar) para guardarla como una de
las nueve emisoras preprogramadas.

(6) Seleccione Start FM (Iniciar FM) para comenzar a reproducir la

K emisora en cuestion.

L
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(7) Utilice los controles de reproduccién del mando a distancia, como
Pause (Pausa), Rewind (Rebobinar) y Fast-Forward (Avance rapido)
para controlar la reproduccion de radio.

Si presiona el boton Pause (Pausa), Media Center continuara grabando
el programa durante un tiempo maximo de 30 minutos. Presione Play
(Reproducir) seguir escuchando el programa desde el momento en el

gue dejé de hacerlo.

(8) Seleccione Back (Atras) para volver a la ventana anterior.

% Organizar emisoras de radio preprogramadas

Para seleccionar la configuracion de audio del DVD para ver éste:

(1) Presione el botdn Start (Inicio) de Media Center @ situado en el
mando a distancia.

(2) Seleccione Settings r FM RADIO PRESETS

SETTINGS

(Configuracion).

(3) Seleccione Radio. s e s
Cancel 2917 AV
(4) Seleccione las flechas Auto Sort 1921 AV
Arriba y Abajo situadas g AV
- junto a las emisoras AV
preprogramadas para v
moverlas a una posicién alv
diferente. g Ly
T A v

O bien 5 Seleccione el icono

Delete (Eliminar) (X)
para eliminar la
emisora preprogramada.

O bien Seleccione Auto Sort (Ordenar automaticamente) para
ordenar las emisoras preprogramadas en orden numerico ascendente y
descendente.

(5) Seleccione Save (Guardar) para guardar los cambios.
(6) Seleccione Back (Atras) para volver a la ventana anterior.

% Usar la radio FM y la seiial de TV simultaneamente

La sefal de radio FM y la sefal de entrada My TV (Mi TV) comparten una
sola tarjeta de sintonizacion. Esto significa que no podra ver o grabar
programas de TV y escuchar radio FM al mismo tiempo si no tiene dos
sintonizadores de TV. Cuando Media Center esté programado para iniciar
una grabacién, aparecera un mensaje de advertencia que indicara que la
radio de FM se detendra cuando se inicie la grabacién del programa de TV.

Si no selecciona Cancel recording (Cancelar grabacion), Media Center
. detendra automaticamente la radio e iniciara la grabacién del programa
de TV.
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